
GLAS NARtDA 
l i s t slovenskih delavce? V Ameriki . 

Jugoslovanska skupščina razpuščena. 
HRVATJE DVOMIJO 0 

POSTAVNOSTI ODOBRENJA 
Takoj ko so poslanci odglasov&li glede Nettunskih 

konvencij, je bila skupščina razpusčena. — Čla-
ni srbske kmetske stranke se niso udeležili gla-
sovanja. — Rim je baje jako zadovoljen z rati-
fikacijo Nettunskih konvencij. 

BEOGRAD, Jugoslavija, 1 4. avgusta. — Jugo-
slovanska skupščina je odobrila danes Nettunske 
konvencije, proti katerim se je pokojni Radič naj-
odločnejse bo ril. Navzoč ni bil niti en hrvatski po-
slanec, dočim so člani srbske kmetske stranke za-
pustili dvorano pred glasovanjem. Prej so napre-
fctano z medklici prekinjali vladne govornike. 

Za ratifikacijo je bilo oddanih 1 58 glasov. Skup-
ščina ima vsega skupaj 3 I 5 članov, toda polovica 
jih ni bilo navzočih. 

NettUnska pogodba je bila zasnovana leta 1925 
ter je dala večkrat povod ostrim protiitalijanskim 
demonstracijam v Jugoslaviji. Spomladi so se vr-
šili krvavi nemiri v Dalmaciji. Pri tej priliki bi 
kmalu izgubil italijanski konzul svoje življenje. 

Iz Zagreba poročajo o velikih protisrbskih demon-
stracijah, ki so se završile, ko je bil dr. Maček iz-
voljen podpredsednikom kmetske stranke. 

RIM, Italija, 14. avgusta. — Odobrenje Nettun-
skih konvencij smatrajo tukaj za znamenje nove-
ga razdobja, v katerem se bodo obnovili prijateljski 
odnošaji med Jugoslavijo in Italijo. 

Napetost med obema državama je bila velika, 
posebno lani, ko je bila odobrena francosko-jugo-
slovanska prijateljska pogodba. 

Nettunske konvencije dajejo italijanskim držav-
ljanom pravico kupovati v Dalmaciji zemljišča v 
razdalji 30 milj od obali. 

ZAGREB, Jugoslavija, 14. avgusta. — Hrvat-
je dvomijo o ustavnosti odobrenja Nettunskih kon-
vencij. Vse napeto pričakuje, kakšno stališče bo 
zavzel hrvatski parlament. 

Ta vladna akcija bo brez dvoma povzročila v Hr-
vatski odločno gibanje za samostojnost. 

^BEOGRAD, Jugoslavija, 1 4. avgusta. — Takoj 
po glasovanju glede Nettunskih konvencij je bila 
jugoslovanska skupščina razpušnena. 

DEPORTACIJE V MASAH 
Ženske in otroci se nahajajo med 189 nezaželjeni-

mi, ki bodo iz New Yorka (deportirani v svoje do-
mače dežele. — Prihodnji pogon se bo završil 
jeseni. 

Največji med sporadičnimi inozemskimi "round 
ups" se je končal v pondeljek, ko je 1 89 nezaželje-
nih, med katerimi je bilo tudi kakih 50 žensk in 
otrok, napolnilo dve carinski ladji na pomolu A. v 
Jersey City, da jih odvedeta na Ellis Island, kjer 
bodo čakali na deportacijo. 

Posebni vlak, sestavljen v 
Seat tip, ki je pobiral svoj človeški 
tovor, ko je vozil proti iit>ku, je 
dospel v Jersey City z Gates Rap-
pom, ofieijelnim "bouncerjem" 
Združenih držav, ki nosi naslov 
glavnega deportaeijskega agenta. 

Rekrutiranje neizafcljenih je za-
htevalo več mesecev in v pestro 
množico so strnili kriminalce, anar-
histe, revolucijonarje iu navadne 
nemaniče, kojih edini zločin proti 
Združenim državam je obstajal v 
njih nezmožnosti in nesposobnosti, 
da podpirajo ter vzdrže same sebe. 

V Buffalo so jih vzeli nekaj z 
vlaka, da jih deportirajo preko ca-
nadske meje. Rapp je rekel, da jih 
dosti pustili za seboj in da se bo 
pričelo novo zbiranje v bližnji bo-
dočnosti ob Paeifični obali. Ječe, 
bolnice ni drugi izavodi so polni 
Uudi, katere je mogoče deponi-
rati, — je rekel. 

Prevoz vlaka na obe carinski la-
dji ni bil brez patosa. 

Starejše ženske z vnuki in mlaj-
še ženske z otroci so se mešale med 
druge ženske, ki bi gotovo posta-
le breme javne dobrodelnosti. Ne-
kateri otroci so bili rojeni v Zdr. 
državah ter so vsled tega držav-
ljani. Vrnejo se lahko semkaj po-
zneje, če žele tako. 

En slučaj je bil prav posebno 
turoben. Tikal se je ženske s tremi 
majhnimi otroci. Prišli o iz De-
troita. Nji ni bilo več mogoče skr-
beti za družino, potem ko jo mož 
zapustil. 

VELIKANSKA 
POVODENJ 

PRETI INDIJI 
Velikanska povoden j 

preti indijskim vasem, 
ker je oprostil ledeniški 
nasip milijone ton vo-
de. 

BOMBAY, Indija, 14. avgusta. 
Cela vrsta velikanskih signalnih 
ognjev na razdaljo. 140 milj preko 
vrhuncev Karakrum gorske veri-

| ge v Kašimirju je gorela danes 
j zjutraj kot svarilo pred grmečimi 
(valovi Svok reke. Razven tega so 
leteli trije tekači v vasi, da po-
svare prebivalce pred bližajočo se 
nevarnostjo povodnji. 

LONDON, Anglija, 14. avgusta. 
Dvajset milijonov ton vode se je 
vlilo v deročih rekah preko doli-
ne Indusa. da dospejo do gorske-
ga prelaza pri ISgvsk reki v Kaš-
mirju, kot javljajo poročila iz La-
hore. Indija. Velikanska vodna ma-
sa je planila včeraj zvečer v doli-
no radi poloma 1000 čevljev dol-
gega in 1200 čevljev debelega le-
deniškega nasipa. 140 milj sever-
no od Leh. Tam se je stvorilo od 
leta 1926 naprej devet milj dolgo 
jezero. 17.000 čevljev nad dolino 
Indusa. 

Angleške oblasti izjavljajo, da 
so odredile obšiniie priprave, da 
posvarijo prebivalce kašmirskili 
gorskih vasi , a so vendar v skr-
beh radi varnosti številnih ljudi. 

Polom nasipa so pričakovali še 
dolgo časa in signalni stražniki so 
bili opremljeni s plamenicami in 
kanoni, da pos-vare prebivalce pod 
jezerom. Bazarje in bolnice ob re-
ki so morali že davno izprazniti. 
Pridelek ob poti povodnji je izpo-
stavljen u ničen jnu. 

Coolidge čestital 
Hindenburgu. 

WASHINGTON, D. C., 14. avg. 
Predsednik Coolidge je poslal nem-
škemu državnemu predsedniku 
Hindenburgu brzojavko, v kateri 
je čestital ob priliki ustanovljenja 
nemške republike, v svojem in v 
imenu ameriškega naroda. 

Škoda vsled potresa. 
EL PASO, Texas, 14. avgusta. 

Semkaj d osla poročila javljajo, da 
je povzročil potres precej veliko 
škodo -v raznih mehiških mestih. 
V Pinottepa, Pochutia in Putla so 
bile demolirane številne hiše. 

Stvor jen je belgijskega 
metalnega trusla. 

BRUSELJ, Belgija, 14. avgusta. 
Danes je bilo objavljeno, da so bi-

4a zaključena pogajanja za stvor-
jenje (kartela devetdesetih jeklar-

lakih in železnih topilnic. 

PREDSEDNIK 
MOLČI KOT GROB 
Predsednik Coolidge n i 

izgovoril niti ene bese-
dice glede Hooverjeve-
ga govora. — Nobenega 
poročila ne bo poslal 
kandidatu. 

SUPERIOR, Wis., 14. avgusta. 
V poletni Beli hiši so dali včeraj 
»/.raza mnenju, da ne bo predsed-
nik Coolidge dodal niti najmanj-
šega sporočila k številnim tisočem, 
(ki so bila poslana tajniku Hoover-
ju po njegovem sprejemu. 

Glasilo se je, da ni dal Mr. Cool-
idge nobenega migljaja, da name-
rava poslati kako sporočilo repu-
blikanskemu predsedniškemu izvo-
ljencu. 

Včeraj je bilo tudi razkrito, po 
dveh dueh največje rezerve, da "li 
predsednik Coolidge poslušal go-
vora Hooverja po radiju. V času, 
ko je imel Hoofer svoj govor, je 
lovil predsednik ribe. Uradniki in 
pomočpiki Bele hiše so bili pred-
včerajšnjim in • soboto ze'o mol-
čeči glede te točke ter so is javili, 
lis nimajo ničesar u poročati. 
, 'J.;. , V- v -K »SN« •» S 

Predsednik Coolidge je razprav-
ljal včeraj z generalnim major-
jem Jaihvinom, načelnikom ar-
maduih inžinirjev, o poročilu od-
bora £ a kontrolo Missisippija gle-
de praktičnega izvedenja kontrol-
nega načrta, ki je bil sprejet v 
zadnjem kongresu. 

(ieneral Jadwin je dospel sem-
kaj predvčerajšnjim zvečer na in-
špekcijskem potovanju ter ga je 
predsednik Coolidge povabil v po-
letno Belo hišo. 

Danes bo obiska! predsednika 
brigadni general Paul Malone, po-
veljnik šestega armadnega zbora 
v Chieagu. Sprejel bo tudi še par 
nadaljnih obiskov, med njimi par 
sodnikov iz Washingtona. 

Farmer obvaroval vlak 
pred katastrofo. 

Kafcih 300 potnikoy je bilo vče-
raj obvarovanih pred katastrofo, 
ko sta ustavila farmer John Ant-
let in njegov sin v Swain, v bližini 
Capemay Court House, N. J. vlak 
Pennsylvania železnice. Močan na-
liv v nedeljo je izpodkopal trač-
nice, vsled česar se je ena zlomila. 
Potom počasne vožnje je prišel 
vlak srečno preko nevarnega me-
sta. .Hvaležni potniki so zbrali 
$125, katere so pozneje izročili far-
mer ju. ~ - - -- -

Trije aeroplani demoli-
rani. 

WASHINGTON', D. C., 14. avg. 
Mornariški urad je dobil danes 
sporočilo, da so bili uničeni v so-
boto v (iuantanamo zalivu trije ae-
roplani, ki so se nahajali na boj-
nih ladjah Utah, Arkansas in Flo-
rida. Nesreča se je pripetila tekom 
velikega viharja. 

Parnik Munamar nase-
del na pečino. 

MIAMI, Fla., 14. avgusta. — 
Vlačilni parnik Lady Bordeaux bo 
dospel danes zvečer semkaj s 75 
potniki, katere je vzel z Munson 
parnika Munamar. Parnik Muna-
mar je včeraj "zvečer v viharju na-
sedel na skalo. Vlačiini čoln je last 
vlade Bahamskega otočja. 

Blackmer demontiral po-
skus odvedenja. 

PARIZ, Francija, 14. aivg-usta. 
Odvetnik ubežnega pet role jskega 
magnata, Henry M. Blacknerja, je 
izjavil včeraj, da se njegov kli-
jent ne skriva, temveč da mirno ča-
ka na razpravo glede njegovega 
izročilnega postopanja. 

Odvetnik je dementiral poročilo 
v lisftu La Pretsse, da se je vprizo-
rilo poskus, odvesti Biackeatrja • 
Ameriko. _ _ 

MORILEC 
JE PRIZNAL 

SVOJ ZLOČIN 
Morilec ženske-dijakinje 

Je bil aretiran. — Črnec 
je priznal umor, a zani-
kal, da je napadel svo-
jo žrtev. — Rop je bil 
baje motiv. 

CHICAGO, III., 14. avgusta. — 
Morilec Miss Jennie Constanee, 
šolske učiteljice iz Peoria, in po-
letne dijakinje na Northwestern 
vseučilišču, je bil prijet včeraj zve-
čer ter je priznal umor. 

On je črnec, po imenu David 
Shanks, star 25 let, Rekel je, da je 
bil edini motiv rop ter zanikal, da 
je napadel žensko, katero je ubil 
na trati pred bivališčem odvetni-
ka, George S. Peaksa v Evanston, 
1 1 1 . 

Ura, katero je strgal iz njenega 
zapestja, je dovedla do aretacije. 
Policijski načelnik Freeman iz 
Evanstona je razkril sled. 

Freeman se je mudil na počit-
nicah, ko je bil razkrit zločin zad-
njo sredo zjutraj. Vrnil se je v če-
trtek zvečer. Železna cev, s katero 
je bila zdrobljena glava Miss Con-
stance je bila navidez vse, kar je 
pustil morilec za seboj. 

Freeman je obiskal pozor išče u-
mora dva dni po umoru. Našel je 
svilen trak, ki je mogoče prihajal 
od za pest ne Tire. Bil je obešen na 
uro Miss Constance in takrat je^ 
policija prvikrat izvedela, da ji je 
bila vzeta ura. 

Nosila je .začetne črke J. M. C. 
in včeraj je Freeman slišal o tej 
uri. 

Neki deček jo je pustil pri zla-
tarski tvrdki s prošnjo, naj se za-, 
četne črke izpreineni v L. T. B. De-
ček je rekel, da bo prišel po uro 
zvečer ob šestih. Ko je prišel, so 
bili detektivi na licu mesta. 

— Kupil sem jo od našega črne-
ga snažilca čevljev, — je rekel de-
ček. ki je navedel svoje ime. Re-
ke le. da je njegov oče lastnik ne-
ke čevljarne za popravljanje in 
snaženje čevljev. Detektivi so šli 
tja ter našli Shanksa pri delu. 

— Dobili ste pravega. — je re-
kel morilec. — a jaz ji nisem sto-
ril ničesar drugega kot jo ubil! 

"Bremen" bo prišel v 
muzej. 

BERLIN, Nemčija, 14. avgusta. 
Baron von Huenefeld je obvestil 
ameriškega poslanika Shurmanna, 
da je sklenil izročiti Jumkersov 
aeroplan "Bremen" newvorikemu 
muzeju. Letalo bo popolnoma re-
pa rira no. 

Ustava je naša stvar« — 
izjavljajo Sirci. 

BAJRUT, Sirija, 14. avgusta. — 
Med francoskim vrhovnim povelj-
nikom Ponsotom in sirsko zborni-
co so izbruhnile diference. Skup-
ščina fee je branila sprejeti izpre-
membe v nameravani sirski ustavi, 
katere je zahteval francoski vt-
hovni poveljnik. 

Ponsot je rekel, da se mora skup-
ščina natančno držati smerir kate-
re je določila Liga narodov ter iz-
javil, da ne bo Francija trpela no-
benega kršenja. 

Sirska skupščina je odvrnila, da 
bo sprejela sirsko ustavo, ne daj 
bi se brigala, za.Francijo ali Ligo' 
narodov. ^ _ ^ _ j 

MANDŽURSKA VLADA SE JE 
UKLONILA JAPONSKI ZAHTEVI 

Mandžurci so se zbali japonske pretnje glede vlade 
Nankinga. — Cang je brezpogojno sprejel "na-
svet" Japonske in je proti temu, da bi se nacio-
nalisti vkoreninili v Mandžuriji. 

TOKIO, Japonska, 14. avgusta. — Neka brzo-
javka iz Mukdena je včeraj ugotovila, da je Cang 
Hsue Liang, vojaški governer Mandžurije brezpo-
gojno sprejel "nasvet" Japonske, da ne bo stavil 
Mandžurije pod nadvlado kitajskih nacijonalistov. 

V Tokio se jt* glasilo, tla j t* da-
jal dogovor, proti kateremu je po-
svarila Japonska Čanga, vladi v 
Xankingu kontrolo nad zunanjimi 
zadevami mukdenske vlade, a do-
voljeval mukdenski vladi popolno 
avtonomijo v domačih zadevah. 

Domači listi so tudi ponatisnili 
poročila iz Mukdena. v katerih -se 
je jaivljajo o poslovilnem pogo-
voru med Čangom in japonskim 
posebnim odposlancem, baronom 
Haj&ši, katerega je |>oslal baron 
Tanaka, jajonski ministrski pred-
sednik, v Mukden, da ga zastopa 
pri pogrebu prejšnjega mandžur-
skega diktatorja, Čang Tsolina. 

Mladi Cang je baje informiral 
barona, da je sklenil prekiniti po-
gajanja za kompromis z Nankin-
gom radi negotovosti v Kitajski 
sami, kot razvidno iz plenarnega 
zasedanja Kuomintanga v Xan-
kingu. 

Čeprav se ni se ti ob i i o nikakega 
ofieijelnega sporočila o konečnem 
sestanku med baronom Hajašijem 
in Cangom. so ofieijelui krogi da-
nes dosti bolj pomirjeni, kajti 
kriza je vsaj za nekaj easa minula." 

Domnevalo se je. da je bil sklep 
Can ga. <la prekine kompromisna 
pogajanja, deloma posledica pete-
ga plenarnega zasedanja Kuoming-
tanga. ki je razkrilo dejstvo, da 
so naeijonalisti vse prej kot zedi-
njeni. Domnevalo se je, da se je-
Čang obotavljal storiti korak, 
vsled katerega bi bil iznova zaple-
ten v nove izbruhe in državljansko 
vojno. 

Ker se je položaj v Mandžuriji 
olajšan, bo baron Tanaka najbrž 
zadržal ali pa sploh opustil name-
ravano ugotovilo. 

POLICIJA IŠČE 
ZLOČINCA 

Policija išče voditelja po 
narejevaicev čekov. — 
Banke so izgubile tekom 
leta 1927 desetih mili-
jonov dolarjev potom 
sleparij. 

Kakih deset milijonov dolarjev 
je bilo ukradenih v preteklem letu 
ba nkam in brokarskim tvrdkam 
kar pomen ja stoodstotno povečanje 
takih izgub v primeri z drugimi 
leti, — je izjavil včeraj Hugh 
Combs, generalni superintendent 
za tir jat ve »pri United States Fide-
lity and Guaranty Company. 

Manufacturers Trust Company, 
ki je bila julija tega leta oslepar-
jena od tolpe ponarejevalcev za 
$103,000, je .bila krita potom zava-
rovanja pri Combs Company. Ista 
ponarej<*valska tolpa, ki je tam 
izvajala svoje rokodelstvo, je v 
zadnjih mesecih dobila od drugih 
bank $100,000 do $200,000. 

Pred par dnevi so bili aretirani 
trije dozdevni člani te tolpe, kojih 
dva sta bila bančna uslužbenca, 
John Donahue ijy..̂ Solomon Cold-
man. Voditelja, ki je znan pod 
imenom "Seratcher". pa policija 
še išče. 

ROJAKI. NAROČAJTE SE NA 

"&LAS NARODA". NAJVEČJI 

SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR 

DRŽAVAH. 

Smrt angleškega roma-
pisca. 

LONDON. Anglija, 14. avgnsta. 
Xa svojem domu v bližini Asliford 
v Kentu. je umrl včeraj angleški 
romanopisec' Louis Tracv. V prej-
šnjih letih je bU delaven kot žur-
nalist ter je vprizorii velika poto-
vanja po Indiji in Združenih drža-
vah. Rojen je bil leta 18G3. 

DENARNA NAKAZILA 
Za Vaše ravnanje naznanjamo, da izvršujemo 

nakazila v dinarjih in lirah po sledečem ceniku: 
v Jugoslavijo v Italijo 

Din. 1,000 $ 18.40 Lir 100 $ 5.90 
2,500 $ 45.75 " 200 $11.50 
5,000 $ 91,00 " 300 $16.95 

" 10,000 ' $181,00 " 500 -.. $27.75 
" 11,110 $200,00 " 1000 $54.50 

Stranke, ki nam naročajo izplačila v ameriških dolarjih, opo-
zarjamo, da smo vsled sporazuma z našim zvezam v starem 
kraju v stanu znižati pristojbino za taka izplačila od 3% na 2%, 

Pristojbina znaša sedaj za izplačila do $30. — 60e; 
za $50 — $1; za $100 — $2; za $200 —- $4; 

za $300 —$6. 
Za izplačilo večjih zneskov kot goraj navedeno, bodisi v dinarjih 
lirah ali dolarjih dovoljujemo še boljše pogoje. Pri "velikih naka-
zilih priporočamo, da se poprej z nam sporazumete glede načina 

nakazila. 
IZPLAČILA PO POŠTI SO REDNO IZVRŠENA V DVEH DO TREH TEDNIH 

"NUJNA NAKAZILA IZVRŠUJEMO PO CABLE LETTER ZA 
PRISTOJBINO $2.—." 

SAKSER STATE BANK 
82 COBTLANDT STREET, NEW YOBK, N, Y. 

- - i . T E L E F O N E : COBTLANIXD 4117 I T ' 
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Velja za v»e leto . . . $6.00 I 
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Za New York celo leto - $7.00 I 
Za inozemstvo celo leto $7.00 | 
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NAČELNIKI AMERIŠKE DELAVSKE 
FEDERACIJE 

I Z D E L A V S K E G A S V E T A 

Iz države Colorado prihaja poročilo, da je dospelo tja 
dosti organizatorjev United Mine Workers, ki hodijo po 
okrajih mehkega premoga ter nagovarjajo preinogarje, 
raj odstoj)ijo od 1W W ter naj se pridružijo UMW. 

Organizatorji pa dosedaj niso imeli nobene sreče. 
Premogarji nočejo zapustiti Industrial Workers of 

the World, v katero so se lani organizirali ter se v nji 
precej uspešno borili za svoje pravice. 

V organizacijo United Mine Workers of America se 
nočejo vrniti, ker nimajo tam niti primerne zaščite, niti 
interesnega zastopstva. 

Organizaorji so pa vsepovsod prijazno sprejeti od pre-
mogovnih baronov in rovskili uradnikov. 

Kjerkoli morejo, jim gredo na roko. 
Vse so že poskusili, da bi spravili premogarje nazaj 

v United Mine Workers. 
Uspeh je bil tako negativen, da so prenehali s svojimi 

napori. 
Ne kaže jim drugače kot zopet sprejemati v službo 

člane I WW. 
Medtem se pa v državi nekaj drugega pripravlja. 
Pat riot ična organizacija Ameriška legija je uvedla 

kampanjo, koje cilj in namen sta — izgnati vse člane IWW 
iz Colorada. 

Colonel Chase Doster, poveljnik Ameriške Legije v 
državi Coloradu, je odredil, da je treba podvreči vseh 152 
podružnic Amerike Legije strogi reorganizaciji. 

— Naši člani, — pravi Chase Doster, — se bodo po 
vsej državi posvetili vzvišeni nalogi, namreč, da pouče pre-
bivalstvo Colorada o delovanju 1W W., ki resno ogroža vse 
ustanove naše zvezne in državne vlade. 

Časopis 44Rocky Mountain News'', ki izhaja v Den-
verjin, tolmači to Dosterjevo izjavo takole: 

— Ameriška Legija namerava resno pozvati vse dr-
žavljane te države, naj izženo iz Colorado vse člane in pri-
jatelje I WW. Če ne bo šlo zlepa, bo šlo zgrda. Ameriška 
Legija je prepričana, da ji bo v teh naporih z vso vnemo 
pomagala Ameriška Delavska Federacija. 

Ker vlada med Ameriško Legijo in Ameriško Delav-
sko Federacijo iskreno prijateljstvo — druga drugi p > 
čiljata na konvencije svoje zastopnike — je jasno, da isto-
časno uvedena ofenziva Ameriške Legije in United Mine 
Workers proti Industrial Workers of the World ni bila 
slučajna. 

Ali United Mine Workers res nima nobenega druge-
ga dela in nobenega važnejšega opravka kot napadati or 
ganizaeijo, kateri se je posrečilo, da je izposlovala svojim 
članom boljše mezdne in delovne pogoje? 

Nekoč tako močna premogarska organizacija se je za-
čela rušiti. 

Trdnjava, ki se je zdela še pred kratkim nepremag-
ljiva, se bliža kapitulaciji. 

Zakaj Lewis in tovariši ne poskušajo tam mašiti, k i c 
je potrebno i Kjer teden za tednom odstopa na tisoče čln-
iiovf Kjer preti popolno uničenje? 

Zanii nirosti iz Jugoslavije. 
— — I I M I I I I 

j" Peter Zgaga jj 

ki so pred kratkim zrorovali v Atlantic City. X. J. Z leve na des-
ni sede: David J. T ob in, Frank Morrison, predsednik William 
Green, Frank Duffev ; stoje: -Jacob Fisher, Martin R. Ryan, 
•lames Wilson in James P. Ne rman. 

Mr. JAKA OORJAHC 
fiaatopnik Cosulieh Line, je bil vče-
raj v našem uredništvu. V Ameri-
ko je dospel % moderno motorno 
i&djo "Saturni*" t«r ae bo podal V 
Ctevalamf, Chicago hi drage «lo-
flhrirteit. Ttnirlhirnr fitoi&Sroan bo m 

. . .,. m „ 'fJT̂ ^̂ T**"™"* V; 
o&t'j?aoi» era Cccakeh nroai 

22. septembra se vrne s "Saturnio* 
v Trst. Vsi oni rojaki, ki bodo ta-
caš potovali t istim parni kom, bo-
do v njegovi oskrbi. 

' a a N A f t O D A * * ! 

ZAGONETEN SAMOMOR NA 
DUNAJU 

24. julija so številni pasanti pred 
poslopjem National tlieatra na 
Dunaju z velikim zanimanjem o-
pazovali dvoje mladih ljudi, ki sta 
se zelo glasno prepirala. Bih) sta 
to neka mlada dama in mlad mo-
ški, najbrž njen ljubimec. Nena-
doma je mladenič zapustil damo in 
skoeil čez cesto k tam stoječemu 
avtotaksiju, med tem je pa glas-
no zaklical: " Ž e vem, kaj mi ji* 
storiti." Urno je skočil v avtomo-
bil in velel Šoferju, naj ga pelje 
čez Dunav za mesto. Šofer je av-
tomobil takoj pognal in kmalu sta 
z veliko brzino zdrčala ljudem iz-
pred oči. Ko sta se pripeljala na 
sredino Franc-Tožefovega mostu, 
je mladenič za povedal šoferju, 
naj vozi počasneje. Ko je šofer 
znatno zmanjšal brzino, se je mla-
denič dvignil, vidno močno raz-
burjen, s svojega sedeža, segel v 
žep in vrgel šoferju svojo denar-
nico, v tem trenutku je pa že tudi 
skočil iz avtomobila in se s silnim 
sunkom zavihtel preko ograje v 
Dunav. 

Takoj so bile obveščene obdonav-
ske reševalne postaje, ki so na me-
stu pričele z reševalnimi čolni iska-
ti mladega samomorilca. Toda ve^ 
napor in vse dolgotrajno iskanje 
je bilo zaman. Vodo je truplo, ki 
se po padcu ni več pokazalo na 
površini, odnesla s seboj. Policiji 
se že do sedaj ni posrečilo ugoto-
viti identitete skrivnostnega samo-
morilca, kakor tudi ne mlade fla-
me, s katero se je mladenič nepo-
sredno pred obupnim dejanjem « a 
ulici prepiral. 

KITAJSKO NOVINARSTVO 
Na Kitajskem je še vedno 1900 

s kitajskim zidom obzidanih mest. 
od katerih je velemest z nad en 
milijon prebivalcev, tako da novi-
ne niso navezam* na moderna pro-
metna sredstva. V vsakem večjem 
kitajskem mestu izhajajo dva ali 
trije dnevniki, ki uspevajo zelo do-
bro. Po obsegu in nakladi lahko 
primerjamo kitajske liste z angle-
škimi in ameriškimi. Veliki listi 
izhajajo zjutraj in s > dokaj kon-
zervativni. ločim so manjši ve-
černi frivolni, pisani lahko in .sen-
zacionalno. Na kitajskih listih se 
pozna vpliv angleškega in ameri-
škega navinarstva. ' 'Cen P a o " ali 
pekinška "Jutranja pošta" je pol-
na imitacij london. lista "Morn-
ing Post". 

Tudi inseratni del kitajskih li-
stov se zadnja leta hitro razvija. 
Kitajci posvečajo veliko pozornost 
reklam1! in inseratom. Novinar-
stvo je na Kitajskem sploh zelo 
razširjeno in ima velik vpliv na 
javnost. Moderna Kitaj.ska je po-
enostavila doslej komplicirani je-
zik. kar je zelo dobro vplivalo na 
razmah novinarstva in literature 
sploh. 

Avtomobilska nesreča v Sremu. j 
Iz Mitroviee jx>ročajo, da se je 

te «lni pri]M-tila težka avtomobilska 
nesreča na ]K»ti med Tovarnikom' 
m Sotino. Nesreča je zahtevala j 
dvoje žrtev in sicer dva Zagrebča-
na. Dra«gotina Sudiča, lastnika par-
it i ka in njegovega mladega šofer-
ja. Vozila sta z veliko brzino in 
na vogalu se je avto prevrnil. Šofer 
j«- Obležal na metstu mrtev z raz-
bito jrlavo. .Mimo je pri vozil neki 
avtomobilLst, ki je našel oba |>one-
srečenca. Dragotin Sudic je bil v 
globoki nezavesti, toda je še dihal. 
Poklicali so takoj zdravnika iz To-
varnika. ki je odredil, da so težko 
poškodovanega Sudiča od peljal i v 
bolnico v Sremsko Mrtrovico. V 
bolnici s(> operirali ponesrečenca. 
Operacija pa ni usj>ela. Su-dič je 
imel dve rožki rani glavi in obe 
nogi polomljeni. Popobdne okoli 4 
ur«* s,- jt. Sudič zavedel hi rekel: 
Posla! <em ženo v Kogaško Slati-
na. Takoj nato je padel v agonijo 
in }>ol ure kasneje je izdihnil. 

Tatinski sin veleposestnika. 

Iz Subotiee poročajo, da je re-
darstvu uspelo aretirati tatu. ki je 
imel na vesti dve veliki tatvini. Na 
obali Palica, kjer se koplje dnev-
no okoli 30,00 ljudi, so začele iz-
ginjati listnice kopalcev iz kabin 
Policija je uvedla preiskavo in je 
te dni aretirala nekega Piana Giin 
therja. sina veleposestnika iz Bo 
kara v Vojvodini. Oče je najboga-
tejši posestnik v tem kraju in ima 
nad 150 jutrov zemlje. Ko je sin' 
dovršil <» razredov gimnazije, ga 
je oče obdržal doma in prisilil, tla! 
mu je obdeloval zemljo. Sin je de-' 
lal od jutra do večera brez odmo-' 
ra. Mladi Fran je pa slednjič po-J 
fcegnil od doma in zašel na kriva' 
pota. Začel je krasti in se od tega j 
preživljal. V tatvini je imel veliko 
uspeha. V kopališču je izvršil nad 
10 tatvin. Odpiral je s ponarejenim 
•ključem "kabine in kradel listnice. 
Oče noče ničesar slišati o tatin-
skem sinu in je tudi izjavil, da ni 
plačnik za sina. Policija je Frana 
oddala državnemu pravdniku in 
sodnija je uvedla preiskavo. Vgc-
tovili so, da je mladi Giinther po-
kradel nad 50.000 Din. iz listnic 
kopalcev. Istega dne. ko je bil 
(iiinther aretiran, je neki Gjurlč 
prijavil polieiji. da je nekdo vlo-
mil v njegovo hišo. ko je delal na 
polju, in odnesel razne predmete, 
vredne 30.000 Din. 

Policija je -uvedla preiskavo in 
vlomilca kmalu našla po opisu ne-
kega dečka, ki je videl, kako je ne-
ki neznanec nesel iz Gjuričeve hiše 
velik nahrbtnik. Vlomilce je bil 
Vladimir Bošnjak, ki je prišel s 
svojo ženo v Subotico in zlezel 
skozi otkno v Gjuričevo hišo ter od-
nesel. kar je mogel. Bošnjaka je 
policija oddala državnemu prav-
dniku z ženo vred. Bošnjak je iz-
javil. da je z Gjuricem v sorod-
stvu. 

Strašen čin 14-letnega. 
Iz Rogatiee poročajo, da je bil 

izvršen tam zločin, kakršnega še 
ne beleži tamošnja -policijska 'kro-
nika. Neki Lazar Veljevič je živel 
v prepiru s svojo ženo. Med zakon-
cema so bili prepiru in pretepi na 
dnevnem redu. Veljevič je prete-
pal ženo in tudi svojega sina Mi-
lovana, (ki je šele 14 let star in je 
vedno branil svojo mater. Prpd 
dnevi, je mati pobegnila od doma. 
Doma je ostal le sin Milovan, ki je 
premišljeval, kako 'bi se osvetil o-
četai. Ker iga je oče karal in ga ho-
tel pretepati, je pobegnil tudi on 
in se skrival v goadu, kjer je slu-
čajno našel staro karabinko, kate-
ro je odložil v šumi kalk divji lo-
vec. Deček je vzel puško, jo skril 
pod suknjič in se napotil domov. 
Doma ni bilo nikogar. Šele popol-
dne je prišel oče. Sin ga je čakal 
za vrati z nabito puško in ko je oče 
vstopil, je počil strel. Lazar se je 
zgrudil na mestu mrtev, zadet na-
ravnost v glavo. Prihiteli so so-
sedje in dečka prijeli ter ga izro-
dili orožnikom. 

Obsojena detomorilka. 

Pred tremi leti je očOel Žarko . 
PHipovic iz Rajnoves pel Boa. Be- , 
trovču. t Beograd i trebuhom s* i 

kruhom. Doma je pustil ženo Sta-
lin in troje otrok. Žena je bila ne-
kaj rasa poštena in delavna. Ko 
pa moža le ni bilo domov, se je za-
čela družili neko prostitutko, ki 
jo ji- mož nagnal »nI hiše. Pogled i-
ea Staninejra nemoralnega življe-
nja je bila, da je postala noseea. 
Ivo tega ni mogla več prikrivati, 
je dejala, da je bolna. Iskala je tu-
di pri babici leka -zoper to bole-
zen. Babica ji je seveda pojasnila, 
na ka'ksni bolezni boleha. Žena se 
je začudila. češ. kako je to mogo-
če. kn vendar ni imela opravka z 
moškimi. Zanosila da je najbrž v 
spanju. Babica jo je poslala do-
mov <'<-š. naj rodi in naj ne skuša 
spraviti deteta sveta. Babica je 
0 tem ubves-tria tudi orožnike, ki mi 
odslej pazili na Stano. Xa dan po-
roda je bila pri Stani njena sose-
da. Ko je opazila, da j«' Stana v 
porodnih bolečinah, je obvestila •• 
rožnike. Ti so prišli v Stanino hi-
šo ter jo zasačili. da nekaj skriva 
v vrtu. Prijeli so jo in ugotovili, 
da je rodila moško dete. Slana j« 
sprva trdila, da je bilo dete mrtvo 
rojeno. Obdukcija je pa ugotovi-
la. da je bilo dete normalno in ži-
vo rojeno, in ga je nečloveška ma-
ti takoj ]vo porodu zadavila. Tedaj 
je Stana priznala detomor in tudi. 
da je otrokov oče neki posestnik, 
ki je oženjen in oee šestih otrok. 

Orožniki so aretirali tudi njega. 
Posestnfk je pa dokazal pred sod-
niki, <la je Stana imela razmerje 
z nekim drugim v vasi in se je ho-

|tela samo osvetiti nad njim. trdeč, 
da je on Oee, ker je njeyrova sc-

(stra prijavila porod orožnikom. 
1 Posestnik je bil takoj izpuščen 
I iz zapora, deiomorilka pa je bila 
I obsojena na 3 leta težke ječe. 
! 
j Velik vlom v Surčinu. 

1/. Zenruna |poročajo, da so vlo-
milci vlomili v poslovne /prostore 
hranilnice v Surčinu pri Zemunu. 
Posrečilo se jim je vdreti v hra-
nilnico neopaženo in na vrtati bla-
gajno. Pobrali so iz blagajne S2 
tisoč .dinarjev v gotovini, za 30,000 
Din. rednih obligacij vojne škode 
in menic za 1 milijon 700 tisoč di-
narjev. Vlomilci >o izginili, ne da 
bi jih kilo opazil. Velik Vlom so 
tak-oj prijavili polieiji v Zemunu. 
ki je obvestila vse orožniške po-
staje in policijske direkcije v dr-
žavi. V okolici Surčina patrulira-
jo močne orožniške in jiolicijske 
patrulje ter iščejo drzne vlomilce. 
Xa pomoč je bila ])oklieana tudi 
beograjska policija, ki je odposlala 
za vlomilci več detektivov s poli-
cijskimi psi. Policijska komisija 
je ugotovi«!a. da so roparji prišli v 
hranilnico s ponarejenim ključem 
in so nato nemoteno navrtali bla-
gajno. V blagajno so vlomili zelo 
spretno, "kar dokazuje, da so po-
klicni vlomilci. Za seboj so zabri-
sali vsako sleKj. Policija je dosedaj 
aretirala samo nekega moškega, ki 
je osumljen, da je sodeloval pri 
vlomu. 

Najboljše za želodec, kri 
in živce. 

Vrednost zdravil se vedno reni z u-
spehf, ki so bili doseženi Čitajte. kaj 
misli o Xuga-Toneu Mr. H. A. SicCartt. 
Oneda. Tenn. On pravi: "Jaz snn po-
rabil 3 steklenice X'uga-Toin- in mi je 
veliko jKjmagalo. Jaz g-a bodem vedno 
imel v hiAi ker človek se počuti zado-
voljen po zavžitju Naga-Tone. Jt- naj-
boijfte zdravilo, kar sem jih Se kt-daj 
rabil. Tudi je velik graditelj živcev." 

To je navadno poročilo, kadar se \ u -
ga-Tone zavživa. Vec kot milijon oseb 
je doseglo Čudovite uspehe z tem zdra-
vilom. Ni zdravil, ki bi se mogle pri-
merjati z Nuga-Tone v slučaju želodč-
nih neredov .slabega a peti t a. izgube te-
že in moči. oslabelih živcev in drugih 
važnih organov, glavobola, omotice, ne-
redov jeter. ledvic in izgube spanja, 
splošne oslabelosti in sličnlh bolezni. 
Poskusite Nuga-Tone in v par dneh se 
bodete počutili zdravejšim in močnejšim. 
Prodaja se v trgovinah z zdravili. A ko 
ga vaš trgovec nima v zalogi, mu re-
cite naj vam ga naroči od zalaga tel ja z 
zdravili. —Adv't 

ADVERTISE IN GLAS NARODA 

• PRAV V S A K D O — j 
I kdor ka j isce; kdoi 1 
i kaj ponuja; kdor kaj I 
9 kupuje; kdor kaj pro- i 
I daja; prav vsakdo 9 
1 priznava, da imajo | 
V čudovit uflfpeh — i 
J MALI OGLASI i 

Nansen namerava zračno 
ekspedicijo na sever. 

LONDON". Anglija. 13. avgusta. 
Dr. Fridjnf Xansen namerava 
prizoriti v prihodnjem letu novo 

I raziskovalno potovanje na severni 
tečaj in sicer z ladjo, katero grade 
sedaj v Nem "-i ji. 

Zraniia ladja bo lahko nosila 
Mto ton, da bo preskrbljena ekspe-
dieija z vsem potrebnim provian-
tom in vsemi znanstvenimi aparati. 
Zračna ladja bo opremljena s sidri, 
da bo lahko zasidrana v ledu v slu-
čaju viharjev. 

Dr. Xasen hoče prav po-sefbno 
sondirati severno morje. 

RAD BI IZVEDEL za naslov dru-
žine TIJR&IČ. Zadnji čas so bi-
vali na 1021 Albert St., E. Tole-
do, O. Kdor ve. ga prosim, da 
mi naznani, ali naj se sami ogla-
sijo. — Matija Modic, 214 
Hickory Rd., Ford City, Ont., 
Canada. (3x 13.14&15) 

CENEJŠA 
BRZOJAVNA NAKAZILA 

V ITALIJO 
Uvedena je bil« posebna brzojavna služba v Italijo, katera nam 

omogoča pošiljati — 

DIREKTNE BRZOJAVKE ZA $2.— 
Dosedanja pristojbina je bila $3.—. 

Opozarjamo naše stranke, da naj nam naročajo v zelo munih 
slučajih denarna izplačila potom direktnega brzojava. ker je sedaj 
pristojbina kako nizka. 

Brzojavna-pisma stanejo še vedno samo $L—. 
Pripominjamo še, da smo znižali pred kratkim pristojbino za 

Izplačila ameriških dolarjev od 3o/„ na 

ZA NAJCENEJŠO IN NAJTOČNEJŠO POSTREŽBO SE OBRNITE 
IZKLJUČNO NA " 

SAKSBR STATE BANK 
® S u i t New Iffki N. 

— -

a s m s 

\ rata so .>e sunkoma otlpria. 
Mož je planil v sobo, divje pogle-
dal n-r pozdravil svojo ženioo z na-
slednjimi Ijubeznjivnui besedami: 

— Daj ni i deset dolarjev. Ta-
koj mi daj de.set dolarjev. Moj 
Hog. meni se bo zmešalo. 

— Se ti že meša, prijatelj, se 
ti že m*>ša, — j(> odvrnila žena — 
ker hočeš od mene denar. * 

oblasti bodo odločno nastopile 
proti mladim parom, ki se j>o par-
kih v avtomkbiiih ljubimkajo, čt«, 
da !o ni v skladu z moralo. 

rhoga mladina, nikjer nima mi-
ru in obstanka. 

saj je bilo zmeraj tako. Gor-
je je bilo prejšnja leta. ko še av-
tomobilov ni bilo, gorje je bilo mla-
denki. ki je prišla borovniea.vta 
domov. 

* 
Časopisje poroča, da s«, one ka-

nadske province, ki še imajo pro-
hžbicijo. do grla site prohibieij-
skili dobrot. 

Kaj pa v Ameriki? 
Neki rojak je odvrnil na to vpra-

šanje: — No meni ê zdi, da se je 
že tudi Amerika prohibicije na-
žrla. 

Iz Budimpešte poročajo, da no-
sijo tam ženske krila štiri inee nad 
kolenom. 

Prijatelj, če >i občudovalec žen-
sk i fi čarov, nikar ne ho Ji v Bu-
dimpešto. Kar v newyorški subway 
pojdi. Tam ni več videti kril. K več-
jem par inee v zidanih hlač. 

* 
— Ja. take so. take so naše že-

nice. — se je pritoževal dragi ro-
jak. — Kmalu nam dihati ne bodo 
več pustile. Vse nam obelijo, vse 
nam pregodrnajo. Na primer moja. 
Tista uboga ga lonca vina. ki <ra 
popijeni vsak dan, jo tako straš-
ne bode v oči, da ne Vt% kaj bi po-
čela. 

* 
Predno moški zaključi svoj go-

vor. ponavadi pravi: - O tej stvari 
bi vam lahko še dosti povedal, to-
da ras je. da končam. 

In utihne. 
Ženska pa pravi: — Ker sem 

vam vse j>ovedaIa. moram zaklju-
čiti hvoj govor. 

Tako pravi in še naprej go-
vori. 

* 
Edina tolažba, s katero se grda 

ženska tolaži, j e : — Ah, kaj. saj 
lepota tudi ni vse na svetu. 

Poglavitna skrb reveža je. kaj 
bo jedel. 

Po-d a 
vitna skrb bogatina je pa. 

kako ho prebavil. 
* 

V neposredni bližini mojega do-
ma veliko letalno polje Letalci 
delajo v^ako nedeljo precej lepe 
zaslužke. Pet dolarj+iv od osebe za 
deset minut. 

Ženske so bolj korajžne in bolj 
navdušene za letanje kot moški. 

So pa tudi izjeme. 
Zadnjič sem gledal eno. katere 

ni ibilo mogoče spraviti v aeroplan. 
Hila je predebela. 

* 
Župnik je pas varil šestnajstlet-

no deklico: 
— Vse, kar je prav in vse, kar 

so spodobi. Poglej, kakšno kikljo 
imaš! Vsa kolena kažeš. Kaj bi re-
kla mati. če bi te videla? 

— .Težila bi se. Strašno bi se 
jezila. 

— Verjamem, da bi se. Toda za-
kaj ? Povej mi zakaj ? 

— Zato, ker je to njena kiklja. 
* 

Tržila poročila. 
New York. Washington Market. 

Baksa belega, drobnega 90c; Zin-
fan del $1.50; Malaga $1.20; na-
kladanje le od bakse; prevoz na 
razdaljo desetih milj 5c od bak&e; 
ferry plaea kupec / 

Newyorsko — 000. 
Cešplje, malo plesnjsve, jako pri-

merne 75c baksa. 
Sodi od 3 do 50 galon po $5.00; 

preše $25 do $35; mlin z železnimi 
zobmi $14; mlinov z lesenimi va-
ljarji pa sploh nimajo; k<Jo ve, 
kam je Tolomajnarjev Tone svoje-
ga dal? "1GH 



KRATKA DNEVNA ZGODBA 

A >. 1 VEH M EŠK<>: 

V JESENI 

M:riij< it-M-ii. j • jrori dan zal 
! 

dm-voin tin nebu Aoliif'; toda ti,)**-
g«>\ plamen je umirjen. kakor da 
Jt i / žare lo preobilno mlado tih m'- v 

ifttlih lllf.iPtfill 1Xt s«- s<-da,) smeh-
lja rut zemljo v pokojni, bla<ri od-
povedi. Miriiii j- tudi zemlja. od 
obiIii'v»! i *adu, ki ga je rodila in 
ga pravkar /a Injeo-u oddaja .'ln\. 
*t\ U, v-.i lit I'll, i • - M; i materinstvo 
utruja. Polja >«• /ivii Kmetje p>>-
>jir;ivjj.ij , zadnje urdelke. A tudi 
pri <(• tu j.- v s t» ] j mirno. l»oij u-
iti rj< iu iifjii poh-tj. NI i;!.t>i • . 
Mueha /a n j Uf vriskanja k«»M*e\ 
iti Niisilri-v. Le pastirji pojo in vri 
skajo na travnikih In njivah; za-
n j e , ki šel« »tOpajo \ /i\ljetlje, Jli 
di jes»*n nima otožni »st i ;n težei"-> 
resnolt« m i d | j i \-i»t i : zanje j-- št-
\>c samo življenje in ves«! je. 

< a.sih pribezi i•« / polje veter. (li-
ti pokrajino in >, kakor \«>sel 
t; i nt polt1 ho požvižgava <" »b njfiro-
v m vdirav»'iii hf.ru zašuni! 1 L**ij«* 
koManjev železniški postaji 
glasneje. nem rnn v/plapola. se dr. 
1 in.i lušči od vej, frfota po /raku. 
pada na ivmh, \ živo m>• i<• mrd ee 
Mo in njivami. 

Prva hiša p;<i 1 pii.-*!a.j >. /•• zunaj 
1 tira, j-- posla. I/ te h š«- pridr ia-
kega jrsrnskt'LM popoldllt* gO-pod 
proti petdesetim Irtom v uniformi 
železniškega ura Inika. < a>nik in pi 
Mim dr/i v roki. Poea> .stopa po 
eesti ilo'L'i \ trg. ogleduj • pi.sino od 

j»r• -• i;i j ii /adaj. pretehtava pisa-
vo, razmišlja ; " ( ) | koga vendar?" 
Znana hi mu morala biti pisava iu 
.s«> vendar "r more prav domisliti. 
<• trava roka h: hila [ >a!a te lepe. 
liekol i kn vrl i k»- črke. Pogleda znam-
ko, piH*at na na znamki in se / Ir-

1 . t 
/lir: " A l i 11M igočc .* Od lijr. od j 
Franck«- ' " V/drliti mu roka s pis-
mom. vr> sr vznemiri. Post (»ji >i*r 
-I <•• sprt obrača pismo. "A l t 
mogoče 1 A kaj hi mi pisala ' ' M 
rr tra. da hi -ulprl pismo kar tu na 
rr.sti, in .si vrti lar tir upa Vzne-
mirja >•' lilij«- in hujr. Plašno s,-
»•Lrh'da kakor mlad študent, ki je 
dobil prvo ljubavno pi.stno in je 
MriVn in <ra je sram iti st> boji, da 
bi trn kdo vid«*l. zaslutil njeprovo 
>k r I \ uojst, bral mu jo / zardelih 
lit*, i/ v roe i h ori. \airl<» skri jr pi-
smo \ <"asfnik. po.sprši korake, da 
bi bil rim prrjr d >ma, na .samem, 
na varnem. mislih pa venomer 
nrtnir, vprašanj«* za vprašanjem, 
tliribanjr za utribanjem : 4' Po tol:-
kih letih piše — prvie po poroki, 
nad 1 va i set let ho /,• t.-ja Kako. 
da >;' jr >rdaj nenadoma sponniila 
name? -To jr Ii za Irla kaka pos«-b 
na n»'srera .' Kaj par piše.1" 

urmirm priile domov, v .svo-i 
jo ' h" malo Miliifi ^ prvem nad-j 
.st i i i j u. jifrpi i.sT. a vi-miar prijr-
trll iliilll SHMK-a. ki živi pov.s.-m nI Iti j 
/a - -. \.i<ilo '.<!!.i/, uradno repiro. , 
vrlinj«- »suktij«' n«- sU-.-f. ker >e mi; j 
mudi in k«-r .;»• \ s(>hi preeej hlad-
no. dnsi si j.' M>lnce \ njo. n.lriin-i 
st• •! «-iI ni/r. pa iu- >«*dr. Sl »je od-
pri- / nalahko drlitrro roko pismo, 
v/.ueni i rj'-n pomirila najprej po.l-
pis. 

•n, s. o. I F r a u e k r . " 
h >h_'.. st rtu i v pod p s. znan mu 

/za mladih I«'t. Lr da >- d;;j |ii.san 
z * ml. i id](i.-ii >, mm" ia hi ! j t ržk j. 
'•-•ij « orno roku. Si rini v podpi^ 
in \ .sponi nih trh-da Ti.sfo lepo <ro-
.stiln '"arjrvo le'-erk'«. k: jo j«- v mla-
i h is' ljubil, pa mu jo je <»dv/.rl 
lo\anš uradnik, nakar >r jr dal 
prenm.st it i dah <; pror. Ljubil j<» jr 
tudi \ s po/nrjš«' življenje, n sre-
••ali s'- ni.so nikol v«-r v življenju. 
Drugr lil mu«_'rl vzljubiti, zato si 
tiid ni por t tri 1 ; pov>em odtetrnil 
s. je življenju, živel je, kolikor jt 
par \ .svetu tnoyiKV, izključno li-
sam za>e in .svojemu poklieu. 

S. |r pu dolgem r a s t i .sr zdrami 
./. t«-!i spominov. Srd«-, obrne fii.smo 
in bere. 

"Zarudili s,, htotr. dragi prija-
' r | j, da vam pšnn. Xr oh.sojajt«-
me. Piš.-m vam. ker tudi najbolj 
molrrri elovek mora kedaj govo-
7 • t i. ;da>ti rr ruti. da I »o z. besedo 
v.-aj uek d i ki i popravil krivico, ki 
j«> kdaj v življenju storil z d«'-
jan jem. 

Zato vam j»iŠ'-m. 
Mi.slitu nazaj na najina mlada 

leta, na leta. ko str mi ljubili. Pa 
si-tii dala .si '-e n r o k o drugemu. To 
jr bila vrlika krivda mojega živ-
Ijrnja. kriviva zoper vas. P.ila s- in 
} »a r mlada, prenevedna. prepovr-
šna in prelahkomi.srlna. da bi mo-
irla devati v.sa dejanja ljudi, v.-e 
njih Itr.st-d,. na zlato l"htiiic-o. In 
vendar h bilo lo za srrru življenja 
pf»tr«'hn ». daz >em tedaj tehtala h* 
p r e š e r n o v e s e l j e , mogoeen. bahat 
nastop To je < u 111 vilo moje življe-
nje. 

Toda za v.sakn krivim pride pr.\i 

II ^ ^ ^ ^ v t ^ ^ ^ U I 

Nova živahnost! 
l i n e b i t e se občutka " p o -
t r t o s t i " . P r e m a g a j t e n e r -
v o i n o s t ah i zgubo teka s 
S e v e r a s E s o r k a , ki v a m 
pomaga jes t i bol jše, spat i 
bol jše in se počut i te bo l j -
še. Dobi te danes p r i le-
k a r n a r j u s tek lenico . 

S e v e r a ' s 
ESORKA 

ali slej kazen. Prišla je tudi za • 
mojo. Njrrtiu, ki .sem mu .sledila, j 
Vib pa odbila, .srm po.-ta!a z lrti 
brez.pomrinbna. nepotrebna, breme j 
morda. V tmi j«* moja kazen. r«js- J 
iiirno velika in bridka. \ t-m tna- ; 
šrrvan.ji- za va.s. morda vam za !«•- I 
ši-e !tje. Ne pi.šetll Te«ra, ja hi Valllj 
svi.jega moža tožila in '"mila. Xr 
Da va.s umirim, da vam povm. ka- j 
ko u.soda kaznuje, bolj«-: kako pra-j 
\ iriio plariijr Tako bf»do. upam. v,t-
ša zadnja h ta mirnejša : ve«* pre-
j»r:eanja. tla gospo lujrjo nad nam:! 
verne m verni, neizprosni za-; 
kotli, bo v duši. 

Kako bridko je. rr si mora elo- i 
vek reri : " 1 »rezpomembeti. nep t-
t f "hen ! " Kakšen pomen ima po-
tem š«' življenje .' Ali ima še kak-
šnega .' - Ni še dolgu t»*ga. kar 
sem .sJurajno .slišala, kakti ji- moj 
mož govoril g-»spodu. ki prihaja po 
gostoma k njemu in s katerim 
pJ-eM-dita |toT' iii dolge veeriv v go. 
štiluah in kavarnah: " d a z živim 
zdaj samo prijateljem." Ne vem. 
je 1; vedel, da ga slišim . Poznale 
ga. od nekdaj je bil družaben, in 
v/trpel sani. Vendar .>o me te be-
sede bridko zabolele. povejte lili. 
je li res prijateljstvo ver ko vez. za-
prisež.en* ljubezni, ki bi naju naj 
vezala do .smrti ' Kako. da >e ta 
vez tako lahko zrahlja ,' de li res 
breme, ker ga odvržejo mnogi tako 
kmalu i n lako brez pomislrka .' j 
Uazmišljam mnoge ur". :rp n<"im s: i 
sree / vprašanjem: " A l i res ni 
tnogoeo ljubiti verno, do smrti.' 
dr li res bližina za ljubezen strup, 
popolna posest ljubljenega bitja 
ljubezni smrt . ' " Ko pa vendar živ-
ljenj«' stavi to trditev na laž. Ko 
pa >e jih toliko prostovoljno odpo-
ve življenju, da .sled«* ljubljenemu 
možu. oboževani ženi v smrt. To-
rej je ljubezen mo«"*nejša od smr-
ti. zaničuje in zmaguje smrt in 
sledi ljubljenemu bitju sk i/.i mrae-
na vrata smrti v neznane dalje in 
tujine. Zakaj v enem sluraju tako. 
v drugem ne? Edini odgovor, ki mi 
ga najde sree na ta žgoea vpraša-
nja. j e : **Kazen usode \ 

Vi tega ti" okušate. To vam bodi 
zadoščenje. 

Tudi otroci hodijo svoja pota 
Vem. ni drugače mogoče življenje 
je to. Zreli sati odpade drevesu, o-
trok z leti staršem. Odraščajo, go-
vori že sree in jih vabi na druga 
pota. kot so jih hodili, dokler je 
sree bilo samo za mater in dom iu 
ni še več govorilo o življenju, o 
ljubezni. N"r morem, ne sinem se 
pritoževati. Doživljam, kar doživ-
lja vsaka mat:. Otroei delajo, kar 
smo delali nekoč mi. T'sode večna 
pota. In vendar je tudi v tem 
bridkost. Vi je m- poznate. Blago-
slov je to. 

Vem. vse se godi, kakor bi bila 
morala naprej vedeti, da se bo go-
dilo. A je vendar težko. Vendar 
lega tia srce neka utrujenost ka-
kor utrujenost jeseni v prirodi. 
Tiha bridkost se vsiljuje in vseljti-
je v misli. 

Tako odpada polagoma"txl člove. 
ka vse kakor sad od drevesa v je-
seni. Tn ko ga tako vse zapušča, se 
misli tako rade obračajo nazaj v 
pomlad, vračajo nazaj v mladost, 
v lepe solnČne dni. Tako mislim 
zdaj pogosteje in pogosteje na vas. 
Razmišljam, kako bi bilo. če bi si 
hila midva dala rokp za življenje 
in bi šla skupaj skozi življenje. 
r»i li bila daiitvs tudi tako samot-
na. tako utrujena? Morda ne. Že 
zato ne. sodim, ker ste bili vi glob-
lji ko on. ki S'Tii ga volila ; ker -ste 
bili re.snejši. Xi vam bila vse šuui-
na družba, dovolj ste bili .sami se-
bi. 1'meli ste pač govoriti s samim 
seboj in s svojim srcem in s svojo 
dušo — da je to največja umet-
nost na svetu, trde nekateri; zdi 
se mi. da je tudi najlepša. Takim 
ni nikoli dolgčas. Tako bi vam mor-
da ne bilo tudi ob meni, dasi na 
mojih licih ni več tiste lepote, ki 
ste jo nekdaj ljubili. Pomislite, 
močno sem že osivela. In moje o-

Z A K A J S O N A Š E P O Š I L J A T V E 
NAJCENEJŠE IN NAJHITREJŠE? 

KER JE NAŠ PROMET NAJVEČJI IN KER SO NAŠE 
ZVEZE V STAREM KRAJU NAJBOLJE VPELJANE! 

Udobnosti, ki Izvirajo iz poslovanja t velikem obrata, 
pridejo našim strankam v korist. 

Naši stroški za posamezna nakazila so manjši, vsled če-
sar so cene pri nas nižje kot pri agentu ali zavodu, ki mora 
poslati Vašo nakaznico v iz vršen je v New York, 

Hitrost našega poslovanja je nedosegljiva, radi našega 
velikega prometa lahko vzdržujemo tako obširne zveze, da se 
posveča našim nalogom največjo pozornost. 

Naše denarne nakaznice odpošljemo z vsakim brzoparal-
kom, ki odpluje iz New Vorka — toraj brez zamude in na-
daljnega posredovanja. 

Naše cene so objavljene dnevno v listu "Glas Naroda". 

Za zneske nad $200.— računamo primerno nižjo ceno, ka-
tero Vam radevolje sporočimo predno nam pošljete nalog. 

Mi imamo največ poslov s strankami izven New York«, 
kar dokazuje, da se Lahko okoristi z m š i m poslovanjem vsak, 
pa najsibo >e tako dalet proč od poslovnega središča Amerike. 

Pošljite toraj Vašo prihodnjo denarno pošiljatev wwp v 
Izvršitev. 

S A K S E R S T A T E B A N K 
82 CORTLANDT STREET, NEW YORK 

<rLA.s XAKODA. av<;. 

1 
fvi, ki ste mi nekajkrat i p;s;di <• 
j njih tako laskavo, nimajo vee ne-
kdanjega ognja iu bleska. Utruje-
ne .so. ('ela množica tankih «rub se 
je ž" nabrala ob njili : razprodaji I 
se dalje in d;i!i" po 1 i i Ji 

j 

Kakšni .ste pač \i .' Imate še t>te 
mirne, globoke ori.' In še tisi otro-
ško vdani, nedolžni smehljaj.' Al: 

iste morda tudi že v; osiveli.' Tako 
j .je prišla za i»ba jezen.' Pa za veje 
I jutri, pojutrišnjem hladni dih 
smrti in naju odnese > tega pozo-

i rišea. kakor odpihne jesenski ve-
; ter .suii list. Kateri bo umira! b:-
|že .* Sodim, tla \ i. \a n:k<itrar ii!stel 
| navezani, od nikogar .-e ne boste j 
.poslavljali / bridkostjo, loeili v t: -1 

i • 
i pljen )!t. 
I 1 

Se riiKrat bi vas rada \ :dela. j 
^ Morda bi vam mogla povedat;, daj 
j sem v resiliei ! i ubila 1 vas. A bi-
li .sit- pretili:. Driiu'. si govori: 
glasneje, postavljal >e >meleje. -iti.--
jali se bolj razposajeno. rof»otai; 

j bolj mogočno in samozavestno .s 
sijajno bodo«" n o> t i i >. I';i >u mi r,-
mamili mbul . ii"izkuši-tio.. I.-diko-

i . . . . . . . . . verno sree. \ .*<• je \ z-vljenju v: 
dez in drznost nego >krita e.-na .sr-
ca. 

Takfi sem sla pot. ki s.-m ju [to-
tem morala hodit: in ki sem jo ho-

dila pošteno in /.vesto. kar mi je 
•sedaj edina Tolažba. 3n upam. da 
se ne pregrešim zoper .-»v<ije po. 
štenj«-, r-e vam sedaj, v življenja 
jeseni, k • me par ne bi v»-e Ijuti;-
1?. ee i) me V: del: odeVi'telo. iisiv-
lo utrujeno, povem j r--siii,-i: 
in prava-i : " L j drla .-••m v;i.v... " 

Morda ni i bo po t«- j izpoved: la-
že. Tem laže. ker čutim, da ne 
bodeva nikoli vidtda in mi :ie bo t ri-
ba za rdet i pred vami. ker .-sem vam 
priznala, kar sem vsa ta leta no>i-
la pokopano irl boko src;:. 

Želim vam. im^i prijatelj, tla 
t>: bili sree'n i. srečni vsaj zdaj v 
je>'-ni življenja, .sj-ečnejs: ne«_ro v.i-
ša vdana Francka." 

Sol»;•'•!!: žark: su m. i 1--m. ko je 
mož po-'-asi čjtal. užival s sladkost 
jo in bridkostjo s|i-dnj• t besedo, iz. 
irinili i/ >obe. H!a i jr- napolnil s.-, 
bo. .Ji. - j. i i r ztbij .stres, | mi 
hlada, š.- Imij ud srrne boli. \'.-ler 
> unaj postal močnejši ; kak«-r bi 
z vel kim. bolnim nemirom nek<>-
Lrar i skal. j.- tr-kal <•:<..li v g b \ iu 
jokal /. zat«-irlun. obujurni 'jrlasom 

M "ž. je pj-i-bral. Kuka - pi.-moi-* 
>•• mu je povodii na miz««. «•.'•: so si-
nu: zameiriii' . \a-lonil >e j,- z b-ht-
mi i:;i mizo. obje! / rokami '_rIa-
vo. solze so m> mu usuie po licih 
ter padale na pismo na mizi.... 

. 

Prevratno gibanje v Španiji. 
Pci^ebni poroeeva!-e pariškega 

J " J o u r i u d a j e sporočil svojemu 
M.-tu nekatere podrobnost: pr«->ka-
ve proti ne.iavno aretiranim anar 
hi>Tom. k' nahajajo . pv.-
valnein zaporu \ ('areasonu . 

Zlasti zanimive so izjave po.-a-
; meznih aretiratu-ev / ozir-m na ob-
'seg komplota in na na-'-in. kitko n.i 
- it- bil državn' prevra: :/\ rš.-n Ne 
'ki aretiranec j-- pi-e-skovaiin-ui 
sodniku i z i i i v i i : *" < >|.vešči-n s,-m 

']••!. da i/.bsijii revol lic i j on a r: m «_riba 
I nje. !-:i hoče v!•<>'•• kr.dja A l f o n z a . 
, iz tne.sta Xarbonne Za'o sem < ds 
i tja. da bi videl, ee me mogoče (,o-
; treh nje j '. " 

I Neki ti rug anar': sr. Alfollso 
Juan, k ga naz.:vaj«» "z;ik!;jdn:k 
r«-vohu-ijon;irnei_r,i komi'eja za 

.Vzhodne Piretleje" j.- / javi] ; 

. " /bral i siim se v Nnrboiw,-.. d;. 
!" .re imenio potreltn.-i navodila <-d 

span.sk:h politikov, k; vtwlijo naš« 
gibanje. S. vedno vodimo do na-
«laljne<_ra propagando za clstrani 
ti-v dosedanjega režiuui in /n vzpo-

s'ii vit •• v r -ftublike. I{evoluc- jo :ir: 
čneiim brez vsakegjt pomišljanj.! tn 
strahu takoj, ko bomo dovolj pri-
Tiravl jeni. 

'toiisii duan je pri zaslišanju 
m«'d o.sralini: imenoval tii'li ime 
iii-k'-.M znanega španskega, gene-

;rala. k' naj bi po njihovem načr-
" i -z \ ede! državni udar. 

. . . Kazen štirih aret:rauce\ j,- bilo 
zadnji- i i u e v e zaslišano večje ste-
v.Io anariii.sT v. ki sf, po mnenju 

'-.skova !n It obias": v ZVeZi a 
kompii in. 

ROJAKI, NAROČAJTE BE NA 
"GLAS NARODA", NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVJIK V ZDR. 
DRŽAVAH. 

j 

N O V E SLOVENSKE PLOŠČE 
C O L U M B I A 

NOVE PLOSCE 
10 inches po 75e. 

Č L A N I K V A R T E T A " J A D R A N " s siiremljevanjem 
orkestra. 

25084I-' (Nočni čuvaj 
(Pevec na Note 

M A R Y UDOV IC H in J O S E P H I N E L A U S C H E 
Skl.Ldta. Dr. Wm. J. LauscLe. 

25085F (Cirtgel — ConQet, 1 tuet 
(So Ptičice Zerane, Due-t 

ANTON S H I BEL, ltaritun s spremljevanjem 
orkestra. 

250M6F K ikeljcc Prodala Bom 
(Gor Čez Jezero 

10 incli " 3 f . 
A N T O N S H U B E L . Bariton 

25082F MoJa, Bod' MoJa 
(Nebeška Ženitev 

M A R Y U D O V I C H in J O S E P H I N E I ^ \ I S C H E 
25083F (S ladk i S p o r r i n i 

t (Čez Savco v Vas HodiJ 
V O J A Š K A t iODBA " K R U G " 

25077F (Štajerski Lendler > 
(Dolenjska Polka 4 

H O V E R B R A T A 
25078F (Neverna Ančka, Valček 

(Dunaj Ostane Dunaj, Koru?nlc» 

Ga. A. Š V I G E L iu N J E N K V A R T E T 
25004F (Kukavice 

(Upanje • 
S I M O N Č I Č B R A T E R * 

25006F ( S t - Ciarski Valček 1 

(Newburgh Marcn 
25007F Polka 

(Štajeriš 
* 25011F (Splc Polk« 

(Pokšotlš 
Š T R I T i E U T R I O 

25080F (Ober Štajeriš • J 
(Slovenski Poskočni Četii 

25081F (Nemški Valček 
(Cerniška Polka 

J. LAUSCHE in M. UDOVICH, Lue4 
V 25079 F (Danic) 

(Domače pesmi 
4i 25075F (V slovo 

(Slovenske pesmi 
2507CF (En let in pol 

(LJubca moja 
H O V E R T R I O s Petjem 

t. ' 25070F M e B o š K a ' Rada Imela 
(Odpri Mi Dekle Kamrico 

H ' M O Š K I K V A R T E T " J A D R A N " * 
* 250B7F (Na planine 

(Fantje se zbirajo w ' 
H O V E R T R I O 

/ ' ' 2R<W5!>F (Samo še enkrat. Valček 
(Ven pa not, Pulk« 

25S82F (Po§ter Tanc - » ... .. 
(Ribenška Polk« 

25074F (Sokolska Koračnica 
(Kde Je moja Ljubica. Valček ' . 

C O L U M B I A O R K E S T E R 
> 2506SF (Dve Crnl Oči T 

(Carlotta Valček ~!» 
I2070F V finskih dollnab, SotlJ 

Na krovu ladij«. Valček 
Jabrlov Novitetnl Krlntet 

12««9F Lastovk valček 
Usmili se me. Valček 

Ruski Novitetnl Orkeftef 
* 

12072F SpomladnI Valček 
Sladke vijolčice. Valček 

Kuskl Novitetnl Orkeat« 
25o71F šebelslta koračnica 

Regiment po cesti gre (s petjem) Ilv/>er Trto 
25043F Polka gtaparjev 

Ti si moja. Valček Hoyer Trio 
2595SF Jaka n& St. Claim, Polka 

Clerelandski valček rioyer Trio 
IS ineh 11.25 

ČLANI j a d k a n s k e g , , k v a r t e i \ 
• spremljevanjem Orkestra. 

eS0#3F ) Kmečka Svatba. Del 1 
N Kmečka Svatba, Del 2 

V S A K I P O Š I L J A T V I P R I L O Ž I M O S M I G E L B R E Z P L A Č N O 

Manj kot šest plošč se ne pošlje. 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
8 2 C o r t l a n d t S t r e e t N « # . Y o r l c , N . , Y . 

•'• r " " i " 

EASTMAN IN EDISON 

Znani filmski majnuit Eastman razkazuj«- -hiviinnu izrnijtlir^lju Etli-
sttnn novo izna.jibo — film v tr -h barvali. Pro^t^ ji- Iznašel nt3-
ki Eastmanov d«-Iavti'. 

Sloni imajo dober spomin. 
(Jeorg-c Puwt-r jt- na irla-u kot 

tult-n najboljših krotilcev slonov. 
Zanimive >o njegove izkušnje / ne-
štetimi >Ioni. ki jih j • tlre.siral la-
ko. tla ><> tlela!i v>e. kar je hott-I. 
Power prip'ivt'dujt- <t <lre>ira«ju 
slonttv meil tlruir fn. 

Sloni jrli'ile s])omina tialt-T- pre-
kašajo eloveka. Vse. kar .-«- jim ' 
vtepe v glavo, jim ostane dolga 
leta v »spominu. I »rez v.-ake pripra- , 
ve ponove razne vaje. ki -.ti >t- jih 
naueili pred mnogimi leti. Splošno 
se mir-li, da je treba slona postavi-
ti k zidu in ga dre.sirati pomoč-
jo mehanienih pripomočkov, toda 
to mnenje je napat'no. Xapaeno je 
t ml i misli+i. da .slon ne more ti 
žati prednje noge pri hoji v zra-
ku. Najbolj se slon upira, ee ga lio. 
eemo prisiliti, da leže. Mnoge >lo-
ne sem moral prisiliti z lakoto, la 
so na povelje legli. 

Sloni sn kljub svoj: okornosti in 
počasnost: zelo inteligentni. Dva 
slona sent nain'il eelo balinati. Ne-
kateri sloni znajo zelo dobro p:>-
snemati britje. Slon namili svojega 
kolego, z desko v obliki britve mu 
postrže glavo in spravi eelo na-
pitnino. Mnogi >o se zanimali, ka-! 
ko nauei slone ])lt*sati. Ljudje 
mislijo, da -se goJba tlrži slonove-
ga takta, ne pa narobe. Veasili j-1 

rt", t a-co. večinoma pa plešejo .slo-
!•: jto laktu lb«\ St-v<*da ni lahko1 

nauriti slona plesati. Z veeino slo-
nov st-Tu se moral ukvarjat' os*-m 
let. predno >o znali ple.sati. 1'eiti 
sem jih za»"el s Tem. da sem posta-

Ivil gramoftiti v stajo in da sem 
slone prisilil vzdigovati po taktu 

' noge. 
i 

• Samie- so bolj jjoslušiie in po-
irpi-žljive kakor samci. Kar se tiče 
hrane, jt- treba priznati, da slon: 
nis i sladkosiietleži. Najraje jedo 
seno. ovi s in otrobe. \\j branijo 
se pa tudi papirja iu cunj. Sloni 
dočakajo večinoma visoko starost, 
čudno pa je. kako umirajo. Cesto 
se namreč pripeti, da si izkoplje 
slon sam giv>b in da se zakoplje, 
ko zaT-nti. tia mu bliža smrt. 
Mnogi sloni izvrše tiuli samomor. 

• ko spoznajo, da bliža konec nji-
hovega življenja. 

" Za> Nadležno 
ali Bolestno 

i i z p r a a i a n j e 
1 MEHURJA 
I «l«ibite 
I Santa l M i d y 

U s p e š n o - N e š k o d -
ljivo 

Naprodaj v vseh 
lekarnah. 

Z A S T A V E 
•VILKNB A M E R l i K C . SLOVENSKE 

IN HRVAŠKE 
R I Q A L I J I , PftEKORAMNICE. T HO-
BOTNICE, Z N A K E . UNIFORME ITD 

Sigurno 25% ceneje kot drugod. 
VICTOR NAVINiEK, 

NI QREEVE » T , CONEMAUQH. PA. 



GLAS NAHODA, "15, £ T O . 192Š 

l ^ - M O N T O R I O L — ^ 
^ ft O M A V. ^ 

Spisal O n j d« Mmpiwiirt. — Za O. N. priredil O. F. 
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* Harlot a ni dala svoji sestri priliko, da govori ter rekla: 
— O, jaz boin šla v Kovat z inadamo Andennatt! 
Oba moška »ta zrla nanjo z zelo zadovoljnim obrazom in oče je 

mrmral z očarljivim u»mevom. kot da se pogaja glede izvrstnih 
lrupfij. 

— To je dobro, to je dobro J 
Ona je bila bolj zadovoljna nad tem tajnim sadovoljavora, ka-

tero je izdajalo nju relo obnašanje kot nad odprto jezero Lujize terse 
vpraševala, nekoliko vznemirjena : 

— Ali so govorili o tem skupaj? 
Ko je bil zajtrk končan, je odšla nazaj v svojo sobo, si natak-

rila klobuk, vzela solnčnik ter fnlšla proti hotelu. Oditi so namera-
vali ob pokiesetih. Kristijana je bila presenečena*, da ni Lujiza pri-
šla. 

Šarlota j»> čutila, da je nekoliko zardela, ko je odgovori la: 
— Ona je vsa izmučena. Mislim, da ima glavobol. 
.St-dl« -vo v veliki land aner s šestimi sedeži, katerega so se še 

vedno posluževali. Markij in njegova hčerka sta sedela v ozadju in 
mala Oriolova deklica je našla svoj s«»(lt*ž me<l operna mladima mo-
škima. ki sta sedela nasproti. 

Vozili so se skozi Tournoel. Slenlili so krasni vijugasti cesti, za-
senčeni od velikih dreves, kt se je vila od vznožju |iore. 

Šarlota je večkrat čutila, da Gontran preveč tesno pritiska k 
njej, a ne toliko, <la bi ^ morala Čutiti razžaljeno od tega. Ker je se-
del ob njeni di^sni strani, je govoril zelo <blizu njenih lic in ona se ni 
upala obrniti se, da odgovori, ker se je 'bala ozreti se v njegove oči, 
ker bi prišla v zadrego radi njih izraza. 

Aejh*tal ji je laskave neumnosti, razveseljive majhne dovtipe in 
prijetne komplimente. ^ , j 

Kristijana je komaj odprla svoja usta. Čutila se je izmučeno in' 
bolno. j 

Paul pa je izgledal žalosten in zamišljen. Le markij je bil prost1 

fckrbi iji zadreg ter je govoril na vesel in očarljiv način egoističnega 
starega plemiča. 

Stopili so ven pri parku Kovat, da p°*lu.šajo godbo. Gontran je 
\ zel roko Sar lot e t - o<lšel ž njo naprej. Armada kopalcev je j>ose-
dala nH stolih krog kioska ter ]>osli»šala godbo. 

Šarlota in Gontran sta se izprehajala med ljudmi, ki so sedeli 
ter opazovali prizore, katerim bi se lahko smejala. 

Sem pat a m »ta «ula kakega, ki je reskel za nj ima: 
— Poglej, kakšna čedna deklica! 
Gontran -se je čutil laskanim ter se vpraševal, če mislijo, da je 

ona njegova sestra, žena ali ljxibica. 
Kristijana je sedela meni svojim očetom in Pauloni ter ju opazo-

vala, ko sta šla parkrat mimo. Mislila je, da bosta zdivjala v svoji 
mladostni raz|>osa}enosti ter jo poklicala k sebi, da ju pomiri. 

Ondva pa nista j>osvečala nikake pozornosti, hodila imed množi-
co ter se zabavala prav iz srca. 

Rekla j e s pritajenim glasom Paulu Bretigny: 
— On jo bo še kompromitiral. Mi moramo govoriti ž njim da-

nes zvečer, ko se ibomo vrnili. 
Paul pa je odgovori l : 
>— O tem sem že razmišljal. Popolnoma prav imaš. 
Odšli so k večerji v enega restavrantov Clemont-Feranda, kajti 

restavracije v Kovat niso bile posebno dobre, vsaj ne po okusu mar-
kija, ki je bil svoje vrste gunmand. Dospeli so domov, ko je pad-
la noč. 

Šarlota je izostala. resna. Gontran ji je .stisnil roko, ko j i je iz-
ročit rokavice, zapuščajoči mizo. Zavest mlade deklice je bila nenad-
no vznemirjena. To j e bilo priznanje'. Drzeu korak! Neprimernost! 
Kaj na j stori ona? Ali naj govori ž njim? Ka j bi rekla? Razjeziti se 
bi bilo abotno! Toliko takta je bilo treba v teh zadevah! Oe pa bi ne 

tvorila ničesar in ne rekla ničesar, ibi izgledalo kot da sprejema nje-
gove ponudbe, kot da je sokrivka. kot da mu je dala pritrjajoči " d a " 
L njegovemu stisku roke. 

Pričela je tehtati položaj ter dolžiti samo sebe, ker je bila pre-
več vesela in familijarna v Kovat. Sedaj je mislila, da je imela njena 
sestra prav in da je bila ona kompromitirana Lil izgubljena! Voz je 
peljal naprej |w> cesti, Paul in Gontran sta kadila molče, markij je 
kimal. Kristijana je zrla na zvezde in Šarlota je komaj zadrževala 
svojo so lze ,— kajti ona je izpila tri čaiše šampanjca. 

Ko so se vrnili domov, je rekla Kristijana svojemu očetu : V 
— Temno je. ali hočeš odvesti mlado damo domov? f 
Markij ji je takoj ponudil svojo roko ter odšel ž njo. ! | 
Paul je prijel Gontrana za ramo ter mu zašepetal v uho : 1 t 
—- Pojili ter govori za }»et minut s tvojo sestro in menoj. 
Odšli so navzgor v malo posetnico, ki je bila zvezana s stanova-

njem Andermatta. 
• 

Kakorhitro so sedeli, je rekla Kristijana: 
— Jaz vam bom napravila pridigo. » i 1 
— Poslikaj, Gontran! 
---• Moralno pridigo! O čem neki? Jaz se tako dobro obnašam kot 

kip, — radi pomanjkanja prilike . . . 
— Ne norcilj se. Ti delaš nekaj zelo nespametnega in nevarne-

ga, ne da bi mislil na to. Ti kompromitiraš to mlado deklico. 
— Katero misliš? Šarloto? 
— Da, Sar to t o. 1 | s 
— Tor«*j jaz kompromitiram Šarloto? »Jaz? 1 

• — Da, ti jo kompromitiraš. Vtsakdo govori tukaj o tem in raz-, 
ventega si bil zelo frivolen v parku Rovat. Ali ni tako, Bretigny^* 

Paul je odvrnil: 
— Da, madama. jaz soglaša m |K>polnoma z vsem, kar pravite. 
Gontran je obrnil svoj stol, ga zajahal, prižgal novo smodko, 

ter se pričel smejati. 
— Potem kompromitiram jaz SaTloto Oriol? 
< «kal je več sekund, da čaka svojega odgovora, nakar je do-

stavil : * i 
— Dobro. Vi menda ne vesta, da jo bom jaz poročil T f f 
Kristijana se je zganila od pre*»enečenja. * 
— Poročil ž njo? Ali si blazen? 
— Zakaj neki? t V 
— Z ono malo . . . kmčeko deklico f f ** 
— Trslala . . . Ali si jih dobila od svojega moža? 1 

Ker ni Jlieesar odgovorila na direktni argument, je nadaljeal, 
sestavljajoč sam vprašanja in odgovore. 

— Ali je lopa? Da. Dobro izobražena? Da. Ter bolj brez zvijače, 
fina in odkritosrčna kot so deklice iz družbe. Ona ve pranr toliko kot 
vsak« onih, ker govori angleški in jezik Overgna, kar dela dva tuja 
jezika. Ona bo pr*v tjaltnlx^gatakot ka^a, dedinja ̂ predmestja, k i ja 
b i lo . im***r«o Sftmt. a kt&mo koT Fauborj 
• ..-f „ # » P * - • v . . . „ .,„. ..,,,. . . , „ . . - . .«:.., m « , 
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madžarska igralka, ki nastopa v nemških filmih, fotografirana ria 
morskem obrežju. 

Saint-Deche. Konecno, če je kmečka deklica, bo le tembolj zdrava ter 
mi bo rodila fine otroke. Tako torej. 

Ker .se je 'ponavadi vedno smejal in šalil, ga je vprašala Kristi-
jana obotavlja j e : 

— Povej mi, če govoriš resno? 
— Parbleu. zakaj pa ne? Očarljiva je^ — ta mala deklica! Ona 

ima dobro srce. čeden obraz, veselo naravno, rožnato lice, svetle oči, 
bele zobe in dolge lase. goste in temne. Njen vinogradniški oče pa bo 
tako bogat kot Krez, vsled ]«• i zadevanj tvojega moža, ^mojega draga 
sestra! Kaj hočeš še več? Kmekča dt^sTiea! Dobro, ali ni kmčeka de-
klica vredna vseh hčera sleparskih trgovcev, ki plačajo tako drago 
za vojvode z dvomljivimi naslovi in vseli hčera .pokvarjenega plem-
stva, katero nam je dalo cesarstvo in vseh žensk dvomljivega izvora, 
katere sreča človek v družbi ? Ce -bi se ja?. poročil s to mlado deklico, 
bi prez dvoma storil prvo dobro in smotreuo delo svojega življe-
nja! , 

Kristijana je razmišljala, a naenkrat prepričana in razrveselje-
na. je rekla: 

— Povsem je to, kar pravi, resnično in točno! Popolnoma res-
nično! Torej jo .boš vzel, moj dragi Gontran? 

Takrat pa jo je on ohladil. 
— Ne tako hitro, ne tako hitro! Dovolite, da premislim jaz. Jaz 

pravim le: — Ce bi jo j>oročil, bi storil prvo dobro in smotreno deja-
nje v svojem življenju. S tem pa ni še rečeno, da jo bom poročil. 
Mislim pa glede tega. jo študiram ter ji dvorim nekoliko, da vidim, 
če mi zares ugaja v celem. Konečivo pa vama ne bom dal odgovora 
"da" ali "ne", čeprav je bližje "da" kot "ne". 

Kristijana, obrnjena proti iPaulu. je rekla: 
— Kaj mislite o tem. 31. Bretigny? t 
Včasih ga je klicala Monsieur Bretigny in včasih le priprosto 

P.retigny. 
Vedno očaran od stvari, v katerih je videl kos velikodušnosti, 

od zakonov pod pozicijo človeka in vseh dokazov sentimenta. za ka-
terim se skriva človeško srce. je odgovoril: 

—- Jaz s svoje strani mislim, da ima prav. Če jo ima rad. naj se 
poroči ž njo. Nobene "boljše 'bi ne mogel najti. 

(Dalje prihodnjih.) 

Pozor, rojaki! 
Is naslova na Usta, katerega 

prejemate, je rasridino, kdaj Vam 
je naročnina poila. He čakajte to-
raj, 4a n Vaa opominja, temveč 
obnovite naročnino ali direktno* 
ali pa pri enem sledečih naših 
zastopnikov: 
CALIFORNIA 

Fantam, A. Hocberar. 
Ban Francises, Jacob Lausln. 

COLORADO 
Denver, J. Schutte. 
PocM«, Peter Callg, John Germ. 

Ft. Janesb, A. Saftič. 
Sallda. Louis Costello. 
Walsenburc. M. J. Bamfc 

INDIANA 
Inilsaspslls. Loots Banlcfc 

ILLINOIS 
Aorsrn, J. Tcftdcb 
GMeng*: Joseph FIN*. J. BsvCM, 

Mn. F. Laurlcb. 
Cleera. J. Fabian. 
Da Pne, Andrew 8 pillar 
JaUet, A. Anselc. Mary Bamblch 

r. Zaletel. John Kren. Jotesta Hrovnt 
La Salle. J. Spelicta. 
Masesotah, Frank Angnstta 
N«rtb Chica««. Anton Kot»» 
Springfield. Matija Barborleh. 
fliw—lt. J. Horvath. 
WnokecsB. Frank FatkovW 

KANSAS 
Ginri Agnes MotelIf 

• City, Frank 2agav 

IHUtin, Joha Bepori 

MARYLAND 
Btafar. J. Oerao. 
HJtaatilkr. Ft. Vodoolvea. 

MICHIGAN 
CalaaMt, M. F. Kobe 
Detroit. J. Rukh. AaC Ja—lit 

MINNESOTA 

Frank PoeeU. ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

iMltilh, Louis CliiiiBn 
f k M a f John Povia. 
V W A Frank BrvatM 

BC lisela. A* itolnol 

MONTANA 
•Mil, Joka R. 

OHIO 
Barhertoa. John Balant. Joa BltL 
Cleveland, Anton Bobek, CbarlM 

Kar linger. Loots Rud man, Anton Sim 
etch. Math. Slapnlk 

EncUd, F Bajt. 
Gfa-ad. An too Naaode. 
Lorain. Louis Balant In J. Kinds 
Noes. Frank KogorSek. 
Warren. Mra. F. Rarhar. 
Yonncstown. Anton KikelJ. 

OREGON 
OrefSM City. 3. KoMar. 

PENNSYLVANIA 
Ambridfe, Frank JakSs. 
Pfmsrwifi. Louis Hribar. 
Braddock. J. A. Germ 
Braoifatan, Anton Ipavec. 
daridg«, Fr. Tushar. A. Jerlna. 
CaoMUDgh, J. Breiorec. J. Ptka, 

V. BOTIDM. 
Oaftaa, Fr. Machok. 
Export, G. Prartt, Loots SnpanEU. 

A. SkerH 
FarreU. Jerry Okorr 
Forest City. Math, gaarta. 
Impfrisl. Val. PetemeL 
Grsensborf. Frank Novak. 
Hsnacr City in sfcetiee. Frank Fs 

ronefasck. 
Irwta. Mlks Psusbek. 
Ishaslina. John Polaae. Martin K s 

Kraya. Ant Taoielj 
Lsstrsa, Anton Osolnlk. 
Msnar Fr. Dander. 
Meadow Lands, J. KoprlvM 
Midway, John 2ost 

PlU^ai jh. Z. Jsksbs. If. Magister. 
Viae. Arh la U. Jakohlch. J. Gorm 

' rnSETi. Demshar. 
•iiMnj, J. Podira. 
StssltsnL A. Bven. 
Catty Ska. fa M a J. SkstZJ. Fr 

ecblfrer. 
West riiinlsn. Joseph Joraa. 
WBeck. J. Pstsrast 

OTAB 
Bsipsr, Fr. Krska 

WtSOOND** 
M i s l i t Joseph Tratalk la ics 

W s s T S k Frank^wIl" 

WTOMDSCt̂  ^ TiirRa 

Vsak »stopatk lsda potrdila ss m 
ta^katero » J ^ e T o p n l h e rain-

"SLaamawsa m m a l b tc. aa a s 

S M R T S T A R K T G O f f i ^ j 

mar 
\v. Sremske Mitro^ice -pOrocajo, 

da tamkaj še vedno divjajo požari. 
Dosedaj je zgorelo več tLsoe vago-
nov že požetega žita, ki je bilo zlo-
ženo v šupah ali pa pripravljeno 
na poljih. Gmotna škoda je ogrom-
na. ker posestniki, ki jim je po-
žar uničil veš letošnji pridelek1, ni-
ko zavarovani. Požari do sedaj niT 

so zahtevali čJove«kih žrtev. Te 
<lni se je pa pripetilo, da je zgo-
rela liiša in v njej je poginila star-
ka. ki se ni mogla rešiti iz plame-
no. V Vast Dajenovei so sehjaki^od-
51: na polje! Doma ^e ostala Sama 

:v hiši starka 3Iit*a Cvejie. Ol^oli 
ifiiše je bilo zloženo-seuo. žito je pa 
j bilo že shranjeno. Miea je biLa za-
i j »osle na in ni opazila, da je nastal 
požar v slami pred hišo. Šele ko 

!si plameni švigali proti oknu, je 
[starka opazila, da gori pred hišo 
{ter je hoteLa gasiti. Ko je pa vide-
la. da je |K>žar veltk in bi bilo nje-
no prizadevanje zaman, si je hote-
la rešiti vsaj golo življenje. Star-

,ka je bila bolehna. noge ji niso več 
služile dobro. Ko je hotela iz hiše 
na dvorišče, je .padla v gorečo' širi-
mo, Med tem »o seljaki že opazili 
požar ih so prihiteli- n polja na 
pomoč. 
j Prišli sj tudi gasilci in orožni-
,ki. toda požar se je že tako razši-
jiril, da je bila vsaka pomioe zaman, 
i Posrečilo se ]»ožar oniejitl, da se 
ji i rarairil na ostale hiše in ni uni-
,5il eele vasi. Starka Miea je zgore-
!la v hiši. ki je uničena z vso lfetino, 
j.shranjeno v njej. 

I OGLASI NAJ 8E moj sin ANTON 
J BUTIXAR. V letu 1917 je imel 
j naslov Box 77, Ankenny, la., in 
j leta 1921 je bil pa v Herrin, H I . 

.Titz postajam stara in želim ve-
deti. če hoče prevzeti moje po-
sestvo. Kdor kaj ve, naj mi po-
roča. ali naj se pa sam .oglasijsvo-
ji materi. — Marija Buti&ar, 
Podgrad štev. 61, Istra, Venetaia 
Oiulia, Italy. 

(2xl4&15) 

ADVERTISE in OLAS NARODA 

|| SEZNAM I 
KNJIG, 

II katerih imamo samo 
I po par izrodov od 
II vsake. 

I Blagajna reHkega vsjrsds, 
II roman JM 
11 Čebelica ..*......•*.<•••«*• JH 
II Is deftel potresov. Bankart. .11 
II Izbrani spisi Hinko Dolenc J«" 
II Knjiga o lepem vedenja, ga-
I vsrjeaju hr ssseba— Hv-
I Ueala, Bonton . . . . . . . . . . UM 
II lAsrallasai .U 
|| Materija ta Fnacjljn. Cermelj 
I M 
I Otred Sotnea. Pregelj, t v. L— 
|| ftadhsdaHd la idcjal afinljl-
il tem roškega rcalissM — 
l| (Prijatelj) LU 
|| Prave la rpvaladja, — 
f Leo Pltsmlc J i 
| Sosedje, Cebor JU 
|| naravi sob Je. Manitoo La-
II Mane jM 
II TaJAs na Tnrfekcat JO 
| Pesnsl v prosi. 40. t. », . . Je 
|| Sodnikovi, Stritar. jM 
| Tri legeode e raspela, m 
11 •o oooooooeaoooe J00 , 
|| Tlador H || 
| Tetama pisan. Kmetova . . M I 
|| Uvod v FUosoflJo, Veber . . | 

•i Itodlja, Veber 1L— | 
II llMhoreH i N | 
I Crive. Fr. Zbadhrik. porest Ji I 

II I O J I B « I 
|| flatps i a a j a ' • I 
Il Igra v fi. deJaaJla .V I 

|| v 8. dejanjih M I 

II 1 dejanj M I 
|| ftspah. kiaaedlja v S. dela. | 
II ajlb .IS | 
|| Fit las t. drassa v g dsjanjm J» | 
Il fslsja. drassa v S dsjaajtt M I 

I "QiLAB H A S O D A " 

. II 8 2 O o r t l a a d t K « | 

I V « w M H 

i r r i - i i : iri ij1-!"!'1 i i i i " i f i i i 

" ' • - ' rs"l N . — il lomiui ' iniL!" " 
' ; ' - - - - - -

K r e t l n j e p a r n l k o f j « S n a p p i n g N e w s 

IS. avgusta? 
Uaurctanta. Cherbourg. . 
WMtpbalia, Hanburg 
lIutncbtQ. Cbwbaurt. 

IS. avgusta: 
II* d« Prane«, H t m <1 A. i t . 
Saturnla. Trat 
Homeric. Cb<rbouig. 
Lapland. Cncrbfurg, Antwcrpco. 
IMutkcDland, Chorbourg, Hamburg 
Voltiidam, Boulogne aur liar. Rot-

tartan. 
S2. avgyata: 

Aguitanta«. CtMrbourp. . . f < 
Gao. Washington, • Cb*it»£tira« Bra-

man. "" 

SB. avguatai 
Franc«, Havra (1 A. M.) 
Uajeatic, Cherbourg 
Arabic, Cherbourg. Aotwtrpaa 
Cleveland. H a n b i r f . - 'V 
Leviathan. Cherbourg. 

' Bartln. Cherbourg. J 

Vaendam. Boulogne aur lier. Rot-
terdam. 

Conte Blancamano. Napjlt, t.ancva 
tS. avgueta: 

Rcliuic«, Cherbourg. Hamburg. 
SS. avgusta: 

Barengarla, Cherbourg-
America. Cherbourg. Bremen. 

50. avgueta: 
Dreaden, Cherbourg 

51. avgueta: 
Olympic, berbsurg, 

1 . septembra: 
Paris. Havre <1. A M.) 
Bflgenland, Cherbourg. Antw«-rpen 
Hamburg, Cherbourg, Hamburg 
New Amsterdam. Boulogne aur Mer, 

Rotterdam 

4. septembra: 
Kt-solute, Cherbourg, Hamburg 

' 5. septembra: 
Mauritania, Cherb</ufg' 
Pres. Harding. Cherbourg 

5. s e p t e m b r a : 
lie de France, Havre U A. M.)" " 
Homeric. Cherbourg 
Minnewaska, Cherbourg 
Pennland. Cherbourg 
Albert Ballln, Cherbourg, Hamburg 
Columbus, Cherbourg. Bremen 
Conte Grande, Xapoll Genova 
Rotterdam, Boulgne aur Mer, Rot-

terdam 
12. septembra: » 

Aquitanla, Cherbourg 
Pre«. Roosevelt, Cherbourg' 

14. septembra: 
Republic. Cherbourg. Bremen 

15. septembra: 
Franc, Havre (1 A. M > 
Majestic. Cherbourg 
Lapland, Cherbourg Antarerpen 
New York, Cherbourg. Hamburg 
I.evithan. Cherbourg 
Augu&tus, Xapoli, Genova. (Prvič 

nov parnik.) 
IS. s e p t e m b r a : 

Orinoco. Hamburg, direktno 
19. a e p t e m b r a : 

Berengaria, Cherbourg. Skupno po-
tovanje. 

George Washington, Cherbourg, 
Bremen ' 
20. a e p t e m b r a : 

Stuttgart. Bremen 
Colombo, Palmero, Napoii, Genova 

21. s e p t e m b r a : 
Saturnla, Trat 

22. s e p t e m b r a : 
Paris Havre (1 A . M ) 
Olympic, Cherbourg 
Arabic, Cherbourg, Antwerpen 
MInnetonka, Cherbourg 
Deutachland. Cherbourg. .Hamburg 
Berlin, Cherbourg. Bremen 
Volendam, Boulogne aur Mer, Rot- ] 

terdam 

25. s e p t a m b r a : 
Relinace. Cherbourg, Hamburg 

2S a e p t e m b r a : 
Mauretaiiia Cherbourg ' * * 

27. s e p t e m b r a : 
Dresden. Cherbourg, Bremen 

t 
28. s e p t e m b r a : 

America, Cherbourg, Bremen 
29. a e p t e m b r a : 

lie de France, Havre (1 A. M.) 
Homeric, Cherbourg 
Belgenland, Cherbourg, Antwer-

pen > 
Conte Grande, Xapoli, Genova 
Veendam, Boulogne, sur Mer. Rot-

terdam 

Smrtna kosa.. 
V nedeljo; 29. julija je tfmri na 

Jesenicah v 51. letu svoje starosti 
Fr. Bokal. Kal bolezni si je nako-
pal v svetovni vojni. 

— Istega dne je postal:* žrtev 
Blejskega jezera Ylk$or Ferdie, 
doma iz Save pri Jesenicah. 

Prat ik ift 
Koledar jev 

imamo ie nekaj • aalogi. Pratika 
stan s 25 eentoT. Koledar pa 00 
centov. Koledar ima leto« ixredno 
sanimivo vsebino: razprave, po-
vesti, alike, iala, sanlmivosti itd. 
Blasnikova Pratika je naiim roja-
kom jako priljubljena. Še v sta-
rem kraja so je bili, vajeni in je 
tudi tukaj na moreje pofrešatL 
NaroSJte takoj. 

Bsrrtto ftMMihg Oompaaj, 
M Oarttendk 0k, Wew York Ottj. 

. • I..: It • -'• . J 
•r - -t* • • • • - r ; ; : vvvv: 

P o z o r B t a t e l p . 
Opozorite trgovce in 

obrtniki, pri katerih 
kupujete ali naročate 
in ste je njih postrežbo 
zadovoljni« da oglaiu-
jejo v listu "Glas N+ 
r o d a * * . S 

t e m b o s t e I 

Tlprm** Naro3s\ 
— 

2. o k t o b r a : 
Pres. Wilson. Trat 
Resolute, Cherbourg. Hamburg 
Aquitania, Cherbourg 
I'ree. Harding. Cherbourg. Bremen 

6. o k t o b r a : 
France, Havre U A. Af > 
Majestic, Cherbourg. 
Pennland. Cherbourg, Antwerp«« 
Mlnnrwaska, Cherbourg 
Hamburg. Cherbourg. Hamburg 
Leviathan. Cherbourg Bremen 
C<4umbuR. Cherbourg, Bremen 
Jiotiui, Napoti, Genovx ' •. • * > 

10. oktobra: 
BfcrengariB, Chtrfcourg . . . . -
Pres. RnoBrveK, Chexbourg, Brs-

te en. , 1 • • t i .... •. < 
oktobra: . * . 

Paris Havre ,<1 A M > 
Uiympic. Cherbourg 
I^kpland, Cherbourg 
Lapland, Cherbourg - ' * ' 
Albert baltlA, Cherbourg Hamburg 
Cor^te Gram.j, Xapoll, Genova 
Rottcrdajn. Bolougne sur' Mer/ Rot-

terdam 
17. oktobra: * 5 

^ Mauretaala, Cherbourg 
Cleorge \Vaj*til. gtuii, Cherbourg, 

Bremen 
20.- oktobra 

lie de France. Havre (1 A. U . ) 
Homrelc, Cherbourg 
Arabic. Cherbourg. Anlwerpen 
MirtneaonktL, Cherbourg 
New York Cherbourg. Hamburg 
Republic. Cherbourg, Bremen 
Berlin, Cherbourg, Bremen 
Augustus, Xapoli, < Jenov* 
New Amsterdam, Boulogne «ur Mir 

Hotteidfam 
23. o k t o b r a : 

Reliance, Cherbourg. Hamburg 
oVtobra: 

Aquitania. Cherbourg 
Leviathan, Cherbourg, Bremen * ' 

•2ft. oktobra: «. 
.. Dresden Cherbourg, Bremen 
27. oktobra:. ^ 

Wane*, Havre .(1 it.) 
Saturnla, Trst 
Maieotic. Cherbourg . . 
Deutachland, Cherbouifg, Hamburg 
Volendam, Boulogne »ur Mer, Rot-

terdam 
3T. oktobra.* v t ; •• 

Berengaria, Cherbourg 
Pren. Harding, Cherbourg. Bremen 

6 DNI PREKO OCEANA 
Najkrajia In HaJbotJ ugodna pot <a 

potovanje na oSrornnlh oarnlklh: 
He de France 17. avg. ; 7. sept. 
France — 24. avg. — 14. sept. 
P*ris — 31. avg. — 21, sept. 

(Ob potnoei.) 
Najkrajša pot po Selexnlri. Vsakdo 
ja t posebni kabini s vsemi moder-
nimi udobnosti. — Pijača In slavna 
francoska kuhinja, lsredno nizke 

cen«. 
I L Vprašajte kateregakoli 

I j L pooblaaaeneg« agenta aii 

^ FRENCH LINE 
w f e S i I f Stots Strmet. . 
U K Ntw York, K. Y. 

Kako se potuje v 
11 1 1 — • ! » 1 

stari kraj in nazaj 
v Ameriko. 

Kdor je namenjen potovati • sta« 
ri kraj. Je potrebno, da Je poučen o 
potnih listih, prtljagi" lu drugih 
stvareh. Valed naše dolgoletne 1a-
kulsnje Vam ml zamoremo dati naj-
boljša pojasnila1 In priporočamo, 
vediio le prvovrstne brzoparnlke. 

Tudi nedriayljanl zamorejo poto-
vati v jtarl kraj, toda preskrbeli si 
morajo dovoljenje all permit. 1» 
Washington«, bodisi za . eno leto &U 
6 mesecev in se mora delati protajo 
vsaj en mesec pred odpotoVanjem ln 

"to naravnost v W» »h i o n , p . O.^ 
ca generalnega naselnlSkega komi-
sarja. > 

.Glasom odredbe, ki Je stopila v 
veljavo 31. julija 19&6 sa nikomur 
reč ne i>oSlje i)ermit po poŠti, ampak 
ga nrora Iti iskat vsak"proAH ĉ-oseb-
no. bodisi v najbližji' naseln&kl u-
rad ali pa ga dobi v New Torku 
pred- odpotovanjem, kakor kdo v 
pro5njl zaprotd. Kdor potnje ven brea 
dovoljenja, potuje na svojo lastno 
odgovornost. 

KAKO DOBITI'SVOJCE 
IZ 8TABS0A KHAJA 
Od prvega julija j« t veljavi no-

ta ameriška priseljeniška postava. 
Glasom te postave zamorejo sme* 
riSkl driEavljanl dobiti svoje Sen« 
la neporočene otroke Izpod 21. leta 
ter ameriške državljanke svoje Uio-
Ee a katerimi so bile pred _1. .juni-
jem 1928. leta poročene. Izven, kvote.* 

Jugoslovanska krota znaSa Se ve-
dno 671 prUs-eljeacer letno. Do po-
lovice te. kvote. so upravičeni sta-
riSl ameriških državljanov, možj* 
ameriških državljank, ki so se po 
1. Junija ,1928. leta poročili -ln vo-
ljedelci,- oziroma žen«- in neporo-
čeni otroci izpod 21. leta onih na-
državljanov, id so bili postavno 
pripuSčen* v to deželo za stalno bL 
vanjč tu. Val ti imajo prednost v 
kvoti, od ostalih sorodnikov, ka-
kor: brstov, sester, nečakov, neča-
kinj itd., ki spadajo v kvoto brea 
vsake prednosti v lati. pa se oe 
sprejema aikatth prošenj m asa* 
ri kanaka vlzeje. 

SAKSER 
S T A T E BANK A . 

t & m t f c * m 


